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ACORDO DE INTERCONEXAO QUE ENTRE SI CELEBRAM, DE UM LADO, A
TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG E, DE OUTRO
LADO, NOVA TRANSPORTADORA DO SUDESTE S.A. - NTS, E, AINDA,
COMO INTERVENIENTE ANUENTE, PETROLEO BRASILEIRO S.A. -
PETROBRAS, NA FORMA ABAIXO:

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG, sociedade de andnima, com
sede na Avenida Republica do Chile, n°® 330 — Bloco 1/Sala 2301, na cidade do Rio de
Janeiro, estado do Rio de Janeiro, inscrita no CNPJ/MF sob o n°® 06.248.349/0001-23,
doravante denominada “TAG”, neste ato representada na forma de seu estatuto social,
e

NOVA TRANSPORTADORA DO SUDESTE S.A. - NTS, sociedade de anbnima, com
sede na Praia do Flamengo, n° 200, salas 2201 e 2301, na cidade do Rio de Janeiro,
estado do Rio de Janeiro, inscrita no CNPJ/MF sob o n°® 04.992.714/0001-84, doravante
denominada “NTS”, neste ato representada por seus representantes legais,

serao denominadas individualmente como “PARTE” €, em conjunto, “PARTES” e, ainda,

PETROLEO BRASILEIRO S.A. - PETROBRAS, sociedade de economia mista,
constituida e organizada sob as leis da Republica Federativa do Brasil, com sede na
Avenida Republica do Chile, n° 65, cidade do Rio de Janeiro, estado do Rio de Janeiro,
inscrita no CNPJ/MF sob o n° 33.000.167/0001-01, doravante denominada
“INTERVENIENTE ANUENTE”, neste ato representada por seu Gerente Geral de
Programacédo de Gas e Energia, Rafael Senna Santos Imbuzeiro.

CONSIDERANDO QUE:

e A NTS possui e opera uma rede de gasodutos distribuidos nos estados do Rio de
Janeiro, de Sao Paulo e de Minas Gerais, sendo titular das autoriza¢des de operacdo
emitidas pela ANP nos termos da legislagéo aplicavel,

e A TAG possui e opera uma rede de gasodutos distribuidos nos estados das regides
nordeste e norte, além do sistema GASENE, que contempla os estados do Rio de
janeiro e Espirito Santo, sendo titular das autorizagfes de operacdo emitidas pela
ANP nos termos da legislacéo aplicavel;

e Ambas as PARTES possuem PONTOS DE ENTRADA independentes para inje¢do de
GAs NATURAL que estdo conectados a Unidade de Tratamento de Gas de Cabilnas,
de propriedade da INTERVENIENTE ANUENTE, localizada na Rodovia Amaral Peixoto
S/N km 188 Cabiunas, na cidade de Macaé, estado do Rio de Janeiro (“TECAB”),
operado pela PETROBRAS, na condicdo de AGENTE A MONTANTE DA REDE DE
TRANSPORTE;
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Sujeito a obtencdo das licencas e autorizacdes governamentais necessarias, as
PARTES desejam estabelecer uma interconexdo (“PONTO DE INTERCONEXAQ”) entre
suas redes de gasodutos no municipio de Cabiunas no estado do Rio de Janeiro;

O PONTO DE INTERCONEXAO encontra-se localizado na Rodovia Amaral Peixoto S/N
km 188, Cabilinas, na cidade de Macaé, estado do Rio de Janeiro;

Os direitos e obrigacbes de cada uma das PARTES no que diz respeito a concepcao,
construcdo, montagem, comissionamento e propriedade das instalacdes de
interconexdo foram estabelecidos no Acordo para Construcdo, Montagem e
Comissionamento das Instalacdes de Interconexao entre a NTS e a TAG, celebrado
pelas PARTES;

A Resolucdo N° 11 da Agéncia Nacional do Petroleo, Gas Natural e Biocombustiveis
— ANP, de 16 de marco de 2016, estabelece que a interconexao entre gasodutos de
transporte devera ser disciplinada por meio de Acordo de Interconexdo registrado
na ANP, de modo a permitir e regular a interconexdo entre as instalagées de
transporte de ambos os transportadores;

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente Acordo de Interconexao (“ACORDO”), que

se

regeréa pelas clausulas e condi¢des seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA — DEFINICOES

11

Neste ACORDO, 0s termos grafados em VERSALETE, seja no singular ou no plural
ou nos géneros masculino ou feminino, terdo o significado abaixo, exceto se
expressamente definidos de forma diversa no presente ACORDO:

AFILIADA: significa, com relagdo as PARTES e INTERVENIENTE ANUENTE, qualquer
outra entidade juridica que, direta ou indiretamente, controle, esteja sob
controle comum, ou seja controlada por essa Parte. Para fins deste item,
“controle” significa a propriedade direta ou indireta de cinquenta por cento ou
mais dos direitos de voto em uma ou outra pessoa juridica, ou ainda a posse
direta ou indireta, do poder de dirigir ou determinar a decisdo quanto a gestao
ou estabelecimento das politicas de uma pessoa juridica;

AGENTE A MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE: significa, para fins deste
ACORDO, a INTERVENIENTE ANUENTE, como operadora do TECAB.

ALOCACAO: distribuicdo da QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO, da
QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO DE ENTRADA NTS e da QUANTIDADE
DIARIA MEDIDA NO PONTO DE ENTRADA TAG entre o PONTO DE INTERCONEXAO, 0O
PONTO DE ENTRADA NTS e 0 PONTO DE ENTRADA TAG, bem como entre os
CARREGADORES contratantes de tais pontos considerando as regras
estabelecidas na Clausula Dez e observados os termos dos respectivos
CONTRATOS DE SERVICO DE TRANSPORTE das PARTES

ANO: significa o periodo de 365 (trezentos e sessenta e cinco) DIAS
consecutivos com inicio em 1° de janeiro ressalvado, no entanto, que, qualquer
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ANO que contenha o dia 29 de fevereiro, consistira em 366 (trezentos e
sessenta e seis) DIAS consecutivos. O termo “ano”, quando ndo grafado em
caixa alta, significa qualquer periodo de 365 (trezentos e sessenta e cinco)
DIAS consecutivos, ou 366 (trezentos e sessenta e seis) conforme o caso;

ANP: Agéncia Nacional do Petrdleo, Gas Natural e Biocombustiveis, autarquia
especial criada pela Lei no 9.478, de 06 de agosto de 1997, regulamentada pelo
Decreto no 2.455, de 14 de janeiro de 1998, com as atribuicdes e finalidades
estipuladas nas referidas normas, conforme alteradas de tempos em tempos.

ARBITRAGEM: procedimento adotado para a solucao de controvérsias, conforme
estabelecido na Clausula Dezessete;

ARBITRO: cada um dos membros do Tribunal Arbitral responsavel pela
Arbitragem, indicados de acordo com a Clausula Dezessete;

AUTORIDADE GOVERNAMENTAL: Qualquer pessoa juridica de direito publico
brasileira, incluindo seus funcionarios, empregados, prepostos ou
representantes, que tenha competéncia para impor normas ou regras para
qualquer das PARTES ou relativas a qualquer das operagfes previstas no
presente ACORDO e seus Anexos, de acordo com a legislacdo brasileira em
vigor;

AVISO DE ACEITAGAO DE GAS DESCONFORME: Notificagdo a ser enviada pelo
TRANSPORTADOR a jusante a0 TRANSPORTADOR a montante, em até 2 (duas)
horas ap6s o recebimento do Aviso DE GAS DESCONFORME, por meio da qual a
parte destinataria comunica que aceita receber 0 GAS DESCONFORME;

AviSO DE GAS DESCONFORME: NOTIFICACAO a ser enviada por um
TRANSPORTADOR, diretamente ou através de uma contratada, sempre que tiver
ciéncia de que podera ocorrer ou estiver ocorrendo a presenca de GAS
DESCONFORME no PONTO DE INTERCONEXAO, por meio da qual a PARTE
remetente apresentard a PARTE destinataria as seguintes informacdes em
relacdo ao GAs DESCONFORME: (i) as variagdes maximas esperadas em relacéo
a ESPECIFICACOES DE QUALIDADE DO GAS; (i) a QUANTIDADE DE GAsS fora das
ESPECIFICACOES DE QUALIDADE DO GAS a ser entregue no PONTO DE
INTERCONEXAO afetado; (iii) as estimativas quanto aos momentos inicial e final
de sua ocorréncia; (iv) as razfbes que originaram tal GAS DESCONFORME; € (V)

as medidas tomadas ou a serem tomadas para mitigar o problema,;

AVISO DE REJEICAO DE GAS DESCONFORME: NOTIFICACAO a ser enviada pelo
TRANSPORTADOR a jusante a0 TRANSPORTADOR a montante, em até 2 (duas)
horas ap6s o recebimento do Aviso DE GAS DESCONFORME, por meio da qual a
parte destinatdria comunica que ndo aceita receber o referido GAs
DESCONFORME;

CALORIA: significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura
de 1g de agua pura de 14,5 °C até 15,5 °C, a presséo absoluta de 101.325 Pa.
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Uma caloria equivale a 4,1855 J (Joule). Quilocaloria (kcal) significa 1.000 (mil)
Calorias;

CARREGADOR: Qualquer pessoa juridica, devidamente autorizada pela Agéncia
Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis — ANP, que tenha
celebrado um contrato de SERVICO DE TRANSPORTE de Gas com qualquer
TRANSPORTADOR;

CODIGO DE REDE: conjunto de regras publicadas pela ANP, com a finalidade de
promover o0 acesso ndo discriminatério nas REDES DE TRANSPORTE € sua
operacado uniforme, harménica, eficiente e segura;

CONDIGCOES DE REFERENCIA: entendem-se como tais (i) a temperatura de 20°
Celsius (vinte graus Celsius) e (ii) a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e
um mil, trezentos e vinte e cinco Pascal);

CONTRAPARTE: significa, para 0 PONTO DE INTERCONEXAO, (i) em se tratando de
uma NOMINACAO ou NOMINACAO INTRADIARIA do CARREGADOR do
TRANSPORTADOR a montante, 0 CARREGADOR do TRANSPORTADOR a jusante
gue recebe a QUANTIDADE DE GAS a qual a NOMINAGCAO ou REPROGRAMACAO se
refere; e (ii) em se tratando de uma NOMINAGAO ou NOMINAGAO INTRADIARIA do
TRANSPORTADOR a jusante, significa 0 CARREGADOR do TRANSPORTADOR a
montante que entrega a QUANTIDADE DE GAs a qual a NOMINACAO ou
REPROGRAMACAO se refere. Quando o mesmo CARREGADOR for responsavel
pela NOMINACAO ou NOMINAGCAO INTRADIARIA perante 0 TRANSPORTADOR a
montante e 0 TRANSPORTADOR a jusante, CONTRAPARTE deverd ser interpretada
como sendo esse mesmo CARREGADOR;

CONTRATO DE SERVIGCO DE TRANSPORTE: qualquer contrato firmado entre um
TRANSPORTADOR € um CARREGADOR para prestacéo de servi¢co de transporte
dutoviario de Gas Natural.

DESEQUILIBRIO: significa, para determinado DIA OPERACIONAL, a diferenca
acumulada, positiva ou negativa, entre as injecoes e retiradas de QUANTIDADES
DE GAS NATURAL, no ambito das REDE DE TRANSPORTE.

DIA ou DIA OPERACIONAL: significa um periodo de 24h (vinte e quatro horas)
gue se inicia a Oh (zero hora) de cada dia e termina as 24h (vinte e quatro horas)
do mesmo dia, horario de Brasilia- DF;

Dia UTIL: Qualquer DiA, excluindo sabados, domingos e feriados no municipio
do Rio de Janeiro;

EMERGENCIA OPERACIONAL: ocorréncia de evento(s) que possa(m) resultar em
danos as pessoas, a0 meio ambiente, as REDES DE TRANSPORTE OUu ao
patriménio préprio ou de terceiros, com ou sem a interrup¢éo parcial ou total da
prestacdo do SERVICO DE TRANSPORTE;

ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL (EG): significa o erro
apresentado pelo SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL considerando as

6
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contribuicbes dos erros de cada instrumento que compde 0 SISTEMA DE
MEDICAO DE GAS NATURAL;

EsSPECIFICACOES DE QUALIDADE DO GAS: a composicao e as propriedades fisico-
guimicas do GAs NATURAL a serem disponibilizadas pelos TRANSPORTADORES
no PONTO DE INTERCONEXAO, conforme estabelecido no Anexo Il deste
ACORDO;

EVENTO EXCEPCIONAL: significa a ocorréncia de qualquer evento ndo planejado
gue nao seja razoavelmente controlavel ou evitavel e que possa causar, por um
periodo limitado, reducdes de capacidade de qualquer REDE DE TRANSPORTE,
afetando assim a quantidade ou qualidade do GAs NATURAL no PONTO DE
INTERCONEXAO;

ERRO MAXIMO: Conforme definido no Anexo Il item 6.1 deste ACORDO.

FLuxo DIRETO: E o fluxo de QUANTIDADES DE GAS através do PONTO DE
INTERCONEXAO ho sentido da TAG para a NTS.

FLUXO REVERSO: E 0 fluxo QUANTIDADES DE GAS através do PONTO DE
INTERCONEXAO no sentido da NTS para a TAG.

FORCA MAIOR: Qualquer evento ou combinacdo de eventos que se enquadrem
no conceito contido na Clausula Onze deste ACORDO;

GAs ou GAs NATURAL: significa o gas natural objeto do SERVICO DE
TRANSPORTE, que consiste na mistura de hidrocarbonetos constituida
essencialmente de metano e outros hidrocarbonetos gasosos nas condigfes de
operagdo da REDE DE TRANSPORTE, além de outros gases, inclusive n&o-
combustiveis, em menor propor¢do. Quando ndo grafados em mailsculas, os
termos “gas” e “gas natural” referem-se a generalidade do produto, ndo se
relacionando necessariamente a este ACORDO;

GAs DESCONFORME: 0 GAS que nao esteja de acordo com as ESPECIFICACOES
DE QUALIDADE DO GAS;

GAs PARA UsO NO SISTEMA ou GUS: volume de gas natural necessario para a
operacgdo da REDE DE TRANSPORTE, incluindo, sem limitacdo, o gas combustivel,
0 gas nao contado e as perdas operacionais;

INSTALACOES DE INTERCONEXAO: as INSTALACOES DE INTERCONEXAO DA NTS e
as INSTALACOES DE INTERCONEXAO DA TAG, em conjunto;

INSTALACOES DE INTERCONEXAO DA NTS: conjunto de instalagdes detidas pela
NTS destinadas a filtrar, regular a presséo, enviar sinais primarios de medicéo
para as INSTALAGOES DE INTERCONEXAO DA TAG, adequar a temperatura para
evitar a formacdo de liquidos, medir registrar os volumes, pressfes e
temperaturas do GAs no PONTO DE INTERCONEXAO entre a REDE DE
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TRANSPORTE DA NTS e a REDE DE TRANSPORTE DA TAG, conforme definidas
PR/PMO entre TAG e NTS;

INSTALACOES DE INTERCONEXAO DA TAG: conjunto de instalacbes detidas pela
TAG destinadas a regular a pressao, receber sinais primarios das INSTALACOES
DE INTERCONEXAO DA NTS, totalizar a vazdo e analisar a composicdo do GAS no
PONTO DE INTERCONEXAO entre a REDE DE TRANSPORTE da NTS e a REDE DE
TRANSPORTE DA TAG, conforme definidas no PR/PMO entre TAG e NTS;

LEGISLACAO APLICAVEL: qualquer lei, decreto, resolu¢cdo, norma, regulamento,
portaria, deliberacédo, instrucdo normativa ou deciséo judicial ou administrativa,
em vigor no Brasil, criada ou proferida por qualquer AUTORIDADE
GOVERNAMENTAL;

LEI BRASILEIRA DE ARBITRAGEM: Lei n® 9.307, de 23 de setembro de 1996,
conforme alterada de tempos em tempos ou outra que a substitua;

LIMITE DE BATERIA DO PONTO DE INTERCONEXAO: € 0 ponto exato de conexao
fisica entre a INSTALACAO DE TRANSPORTE DA NTS e a INSTALACAO DE
TRANSPORTE DA TAG, a partir do qual sao transferidas as responsabilidades e
a custddia do GAs, conforme estabelecido no PR/PMO entre TAG e NTS;

MANUTENGAO: manutengdo e/ou reparos tecnicamente recomendaveis com
base nos padrbes de um OPERADOR RAZOAVEL e PRUDENTE na REDE DE
TRANSPORTE em situacdes transitérias, que demandem ou ndo a interrupgao ou
reducdo do SERVICO DE TRANSPORTE;

MANUTENGAO EMERGENCIAL: manutencdo e/ou reparos tecnicamente
recomendaveis com base nos padrbes de um OPERADOR RAZOAVEL E
PRUDENTE nas instalagfes que compdem a REDE DE TRANSPORTE em situagfes
criticas e emergenciais, ou de EMERGENCIA OPERACIONAL, que demandem a
reducdo da pressado de operagdo ou a interrupcdo ou reducdo do SERVICO DE
TRANSPORTE;

MANUTENCAO PROGRAMADA: manutencdo e/ou reparos tecnicamente
recomendaveis, planejados a exclusivo critério de qualquer TRANSPORTADOR
com base nos padrées de um OPERADOR RAZOAVEL e PRUDENTE na sua REDE
DE TRANSPORTE que demandem, ou n&o, a reducéo da presséo de operagdo ou
a interrupcao do seu SERVICO DE TRANSPORTE;

MES: significa um periodo de tempo que comecarAd no primeiro DIA
OPERACIONAL desse més e terminard no ultimo DIA OPERACIONAL daquele
mesmo més;

METRO CUBICO DE GAS ou M3: 01 (um) metro clbico de GAs nas CONDICOES DE
REFERENCIA,

MMBTU: significa um milhdo de Unidades Térmicas Britanicas;



i

nts TAG

MUDANCA DE LEGISLACAO APLICAVEL: a ocorréncia, apos a data de assinatura
do AcoRrDO, de qualquer (i) promulgacdo ou publicacdo de qualquer nova
LEGISLACAO APLICAVEL ou suspensao ou revogacao da LEGISLACAO APLICAVEL
(i) emenda, consolidacdo ou modificacdo de qualquer LEGISLACAO APLICAVEL,
ou (iii) mudanca na interpretacdo ou aplicacdo de qualquer LEGISLACAO
APLICAVEL,;

NOMINAGCAO: NOTIFICACAO enviada por um CARREGADOR a um
TRANSPORTADOR, informando a QUANTIDADE DE GAS que, em determinado DIA
OPERACIONAL, 0 CARREGADOR solicite a0 TRANSPORTADOR que entregue ou
receba no PONTO DE INTERCONEXAO.

NOMINACAO INTRADIARIA: NOTIFICACAO enviada por um CARREGADOR a um
TRANSPORTADOR, subsequente a uma PROGRAMAGCAO DE TRANSPORTE,
solicitando que 0 TRANSPORTADOR modifique as QUANTIDADES DE GAS
programadas para serem entregues ou recebidas no(s) PONTO(S) DE
INTERCONEXAO em determinado DIA OPERACIONAL.

NOTIFICACAO: qualguer comunicagdo entre as PARTES cujo teor e recebimento
possam ser provados pela PARTE emitente, de forma inequivoca, tal como uma
notificagcao judicial ou extrajudicial, carta ou qualquer outro meio de notificagédo
escrita, incluindo correio eletrénico, que ofereca garantias semelhantes de
comprovacao de recebimento.

OPERADOR RAZOAVEL E PRUDENTE: um operador qualificado, experiente,
razoavel e financeiramente solido das instalagfes inerentes as REDES DE
TRANSPORTE, agindo de forma razoavel, prudente e antecipada que poderia ser
razoavelmente esperada deste operador dentro de circunstancias e condi¢cbes
similares e de acordo com a legislacdo aplicavel (incluindo a Resolucao
Conjunta ANP/INMETRO n° 1/2013 e o Regulamento Técnico ANP n° 2/2011 —
Regulamento Técnico de Dutos Terrestres para Movimentacdo de Petroleo,
Derivados e Gas Natural, anexo a Resolucdo ANP n° 6/2011, conforme
alterados de tempos em tempos) e os padrdes e praticas adicionais que seriam
esperados que um operador razoavel e prudente observasse enquanto
operando, mantendo e gerindo as REDES DE TRANSPORTE, provendo 0s
SERVIGOS DE TRANSPORTE e, além disso, desempenhando as obrigacdes do
TRANSPORTADOR

PARTE AFETADA: PARTE que invocar a ocorréncia de evento de FORCA MAIOR
para exonerar-se do cumprimento de quaisquer de suas obrigacdes do presente
ACORDO, no termo da Clausula Onze;

PARTE OPERADORA ATIVA: 0 TRANSPORTADOR que é responsavel, em
cooperagao com sua contraparte e com outros agentes interconectados com
sua REDE DE TRANSPORTE, pelo direcionamento do fluxo de gas e pela medicao
através do PONTO DE INTERCONEXAO, que, para fins deste ACORDO, sera aNTS;
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PoODER CALORIFICO DE REFERENCIA oU PCR: quantidade de energia utilizada
como referéncia, equivalente a 0,0373021790 MMBTU/m3 em 1,0 MMm? de
GAS, que convertidos equivalem a 9.400 kcal/m? por 1,0 MMmg;

PODER CALORIFICO SUPERIOR OU PCS: quantidade de energia liberada na forma
de calor, por unidade de volume, medido nas CONDIGCOES DE REFERENCIA, que
€ produzido pela combustdo, a pressdo constante, de uma massa de gas
saturado com vapor d'agua, com condensacao do vapor d'agua por combustao.
A unidade de medida sera quilocalorias por METRO CUBICO DE GAS (KCAL/M3).

PONTO DE ENTRADA: local fisico ha REDE DE TRANSPORTE, segundo as
caracteristicas estabelecidas nos CONTRATOS DE TRANSPORTE, no qual o GAS
NATURAL ingressa na REDE DE TRANSPORTE € € entregue ao TRANSPORTADOR
pelo CARREGADOR 0Ou por quem este indique.

PONTO DE ENTRADA TAG: para fins deste ACORDO, trata-se do local fisico na
REDE DE TRANSPORTE da TAG localizado no TECAB, para conexdo e
recebimento de GAS do AGENTE A MONTANTE.

PONTO DE ENTRADA NTS: para fins deste ACORDO, trata-se do local fisico na
REDE DE TRANSPORTE da NTS localizado no TECAB, para conexdo e
recebimento de GAS do AGENTE A MONTANTE.

PONTO DE INTERCONEXAOQ: € 0 ponto que é, simultaneamente, ponto de entrega
para 0 TRANSPORTADOR a montante e ponto de recebimento para o
TRANSPORTADOR a jusante; conforme estabelecido no PR/PMO entre TAG e
NTS. A medicdo e/ou apuragdo das grandezas para 0 PONTO DE INTERCONEXAO
sera realizada pelo equipamento de medicdo da NTS.

PRESSAO DE ENTREGA: pressdo do GAS, nos PONTOS DE INTERCONEXAO, que
esteja dentro dos limites estabelecidos no PR/PMO entre TAG e NTS;

PROCEDIMENTO MUTUO DE OPERACAO (PMO): documento anexo ao PROTOCOLO
DE RESPONSABILIDADES (PR), elaborado pelos envolvidos na operagdo das
interconexdes dos gasodutos de transporte com as instalacBes de Terceiros,
com afinalidade de estabelecer as interfaces, as a¢des e 0s critérios executivos
operacionais, previsto na Resolugdo ANP n° 6, de 3 de fevereiro de 2011, ou
norma superveniente;

PrRoTOCOLO DE RESPONSABILIDADES (PR): documento celebrado entre as
PARTES deste ACORDO, com a finalidade de definir as responsabilidades de
operacao e de preservacao da integridade das INSTALAGOES DE INTERCONEXAO,
como também o PROCEDIMENTO MUTUO DE OPERACAO, que € parte integrante
do PR como anexo, conforme o Regulamento Técnico ANP n° 2/2011 -
Regulamento Técnico de Dutos Terrestres para Movimentacdo de Petrdleo,
Derivados e Gas Natural - RTDT, aprovado pela Resolu¢cdo ANP n° 6, de 3 de
fevereiro de 2011, ou norma superveniente;
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PROCESSO DE CORRESPONDENCIA: € 0 processo de comparar, no PONTO DE
INTERCONEXAO, as NOMINACOES E NOMINAGCOES INTRADIARIAS dos
CARREGADORES da NTS —responsavel pelo PROCESSO DE CORRESPONDENCIA —
com as QUANTIDADES DIARIAS VERIFICADAS pela TAG para as correspondentes
CONTRAPARTES, conforme estabelecido na Clausula Nona;

PROCESSO DE INTEROPERABILIDADE: é 0 processo realizado apdés o PROCESSO
DE CORRESPONDENCIA, exclusivamente entre TAG, NTS e AGENTE A MONTANTE
DA REDE DE TRANSPORTE, apenas para situacfes nas quais ndo seja possivel
programar e realizar a transferéncia do GAs NATURAL por meio exclusivo do
fluxo fisico no PONTO DE INTERCONEXAO, pelo qual a NTS calcula, informa e
confirma (i) a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE
INTERCONEXAO com a TAG, (ii) a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA
NO PONTO DE ENTRADA TAG e a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO
PONTO DE ENTRADA NTS com o0 AGENTE A MONTANTE, compartilhando o
resultado deste processo com a TAG;

PROGRAMAGAO DE TRANSPORTE Oou PROGRAMAGAO: é 0 processo no qual cada
TRANSPORTADOR, uma vez realizado o PROCESSO DE CORRESPONDENCIA,
confirma a capacidade de transportar as QUANTIDADES DE GAS nominadas pelos
seus respectivos CARREGADORES, para entrega a sua(s) CONTRAPARTE(S) no
PONTO DE INTERCONEXAO;

QUANTIDADE DE GAS: significa um volume de GAs, expresso em METROS
CuBicos nas CONDICOES DE REFERENCIA e no PODER CALORIFICO DE
REFERENCIA;

QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO (QAI): para cada DIA
OPERACIONAL, significa a parcela da QUANTIDADE DE GAS efetivamente alocada
a cada CARREGADOR, N0 PONTO DE INTERCONEXAO, pela NTS, em conformidade
com as regras estabelecidas na Clausula Dez;

QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA NTS: para cada DIA
OPERACIONAL, significa a parcela da QUANTIDADE DE GAs efetivamente alocada
a cada CARREGADOR, ho PONTO DE ENTRADA da NTS no TECAB, em
conformidade com as regras estabelecidas na Clausula Dez;

QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA TAG: para cada DiA
OPERACIONAL, significa a parcela da QUANTIDADE DE GAS efetivamente alocada
a cada CARREGADOR, no PONTO DE ENTRADA da TAG no TECAB, em
conformidade com as regras estabelecidas na Clausula Dez;

QUANTIDADE DIARIA VERIFICADA (QCO): significa, para determinado DIA
OPERACIONAL, a QUANTIDADE DE GAs que determinado CARREGADOR tenha
solicitado ao TRANSPORTADOR para que seja recebida ou lhe seja colocada a
disposicdo em um determinado PONTO DE INTERCONEXAO, conforme o caso, e
gue tenha sido verificada por tal TRANSPORTADOR para realizagdo do PROCESSO
DE CORRESPONDENCIA entre as PARTES.
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QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO (QMI): QUANTIDADE DE GAS,
expressa em metros cubicos nas CONDIGCOES DE REFERENCIA que, de acordo
com o equipamento de medi¢cdo da NTS, tenha fluido fisicamente no SISTEMA
DE MEDICAO DE GAS NATURAL do PONTO de INTERCONEXAO no correspondente
DiA OPERACIONAL;

QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO DE ENTRADA NTS: QUANTIDADE DE GAS,
expressa em metros cubicos nas CONDIGOES DE REFERENCIA que, de acordo
com o equipamento de medi¢cdo da NTS, tenha fluido fisicamente no SISTEMA
DE MEDICAO DE GAS NATURAL do PONTO DE ENTRADA DA NTS no correspondente
DIA OPERACIONAL;

QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO DE ENTRADA TAG: QUANTIDADE DE GAS,
expressa em metros cubicos nas CONDIGOES DE REFERENCIA que, de acordo
com o equipamento de medi¢do da TAG, tenha fluido fisicamente no SISTEMA
DE MEDICAO DE GAS NATURAL do PONTO DE ENTRADA DA TAG no correspondente
DIA OPERACIONAL;

QUANTIDADE DIARIA NOMINADA (QNO): QUANTIDADE DE GAS, inclusive a parcela
relativa ao GUS se aplicavel, que um CARREGADOR tenha nominado ao
TRANSPORTADOR para que seja recebida ou Ihe seja colocada a disposicéo,
conforme o caso e no correspondente DIA OPERACIONAL, em conformidade com
0 CONTRATO DE PRESTAGAO DE SERVICO DE TRANSPORTE cOm esse
TRANSPORTADOR;

QUANTIDADE DIARIA PROCESSADA NA INTERCONEXAO (QPR): significa a
QUANTIDADE DE GAs determinada pela NTS ap6s o PROCESSO DE
CORRESPONDENCIA, que correspondera a quantidade diaria programada por
cada TRANSPORTADOR para determinado(s) CARREGADOR(ES) e sua
CONTRAPARTE, N0 PONTO DE INTERCONEXAO no ambito dos respectivos
CONTRATOS DE SERVICO DE TRANSPORTE;

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO (QDPI): significa, para
determinado DiA OPERACIONAL, 0 resultado da soma das QUANTIDADES DIARIAS
PROCESSADAS NA INTERCONEXAO (QPR) aplicavel a NTS e TAG e representando
fluxo de saida de uma REDE DE TRANSPORTE e de entrada na outra REDE DE
TRANSPORTE;

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA NTS: significa, para
determinado DIA OPERACIONAL, O total das quantidades diarias programadas
pela NTS para seus CARREGADORES no ambito dos respectivos CONTRATOS DE
SERVIGCO DE TRANSPORTE N0 PONTO DE ENTRADA NTS;

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA TAG: significa, para
determinado DIA OPERACIONAL, o total das quantidades diarias programadas
pela TAG para seus CARREGADORES ho ambito dos respectivos CONTRATOS DE
SERVIGO DE TRANSPORTE N0 PONTO DE ENTRADA TAG,;
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QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NA INTERCONEXAO (QDPAI):
significa, para determinado DIA OPERACIONAL, a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA NA INTERCONEXAO ajustada apos a realizacdo do PROCESSO DE
INTEROPERABILIDADE, cuja aplicabilidade é restrita aos TRANSPORTADORES, para
fins deste ACORDO, nédo alterando as quantidades diarias programadas perante
0s CARREGADORES no ambito de seus respectivos CONTRATOS DE SERVICO DE
TRANSPORTE;

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE ENTRADA (QDPAE):
significa, para determinado DIA OPERACIONAL, apos a realizacdo do PROCESSO
DE CORRESPONDENCIA € do PROCESSO DE INTEROPERABILIDADE, @ QUANTIDADE
DE GAS que a NTS solicita a0 AGENTE A MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE
para que este considere como quantidade didria programada de inje¢do no
PONTO DE ENTRADA TAG e PONTO DE ENTRADA NTS, para fins de injecao fisica
nestes pontos, e cuja aplicabilidade é restrita a TAG, NTS e AGENTE A
MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE, para fins deste ACORDO, ndo alterando as
guantidades diarias programadas perante os CARREGADORES ho ambito de
seus respectivos CONTRATOS DE SERVICO DE TRANSPORTE. Para fins deste
ACORDO, podem ser chamadas de QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA
NO PONTO DE ENTRADA TAG, para o PONTO DE ENTRADA TAG, e QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA AJUTADA NO PONTO DE ENTRADA NTS, para o PONTO DE
ENTRADA NTS;

REDE DE TRANSPORTE: no singular, a REDE DE TRANSPORTE DA NTS ou a REDE
DE TRANSPORTE DA TAG, isoladamente; no plural, a REDE DE TRANSPORTE DA
NTS e a REDE DE TRANSPORTE DA TAG, em conjunto;

REDE DE TRANSPORTE DA NTS: Conjunto de instalacdes necessarias a
prestacdo do SERVICO DE TRANSPORTE pela NTS, conforme estabelecido no
PR/PMO entre TAG e NTS;

REDE DE TRANSPORTE DA TAG: Conjunto de instalacdes necessarias a
prestacdo do SERVICO DE TRANSPORTE pela TAG, conforme estabelecido no
PR/PMO entre TAG e NTS;

REGULAMENTO DE ARBITRAGEM: Regulamento de Arbitragem da Céamara de
Comeércio Internacional;

SERVIGO DE TRANSPORTE: servico prestado pelo TRANSPORTADOR que
compreende o recebimento, movimentagéo e entrega de QUANTIDADES DE GAS
por meio das REDES DE TRANSPORTE, nos termos de qualquer CONTRATO DE
SERVIGO DE TRANSPORTE;

SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL: conjunto dos elementos primarios e
secundarios de medicao de vazao, temperatura e pressao e, computadores de
vazdo entre outros destinados a apurar a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA
INTERCONEXAO (QDMI), a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO DE ENTRADA
TAG e a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO DE ENTRADA NTS;
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TECAB: tem o significado atribuido no preambulo;

TRANSPORTADOR: no singular, a NTS ou a TAG isoladamente; no plural, a NTS
e a TAG em conjunto;

TRANSPORTADOR CORRESPONDENTE: 0 TRANSPORTADOR que realiza o
PROCESSO DE CORRESPONDENCIA partindo das NOMINACOES/NOMINAGCOES
INTRADIARIAS dos CARREGADORES confirmadas pela TAG e informa as
QUANTIDADES DE GAS a serem programadas para 0s CARREGADORES, que, para
fins deste ACORDO, sera a NTS;

TRANSPORTADOR INICIADOR: 0 TRANSPORTADOR que sempre da inicio ao
processo de NOMINAGAO/ NOMINAGAO INTRADIARIA, mediante o0 envio das
QUANTIDADES DIARIAS VERIFICADAS, que posteriormente programa essas
QUANTIDADES DE GAS junto aos CARREGADORES. Para fins deste ACORDO, 0
TRANSPORTADOR INICIADOR sera a TAG;

TRIBUNAL ARBITRAL: Terd o significado atribuido na Clausula Onze deste
Acordo.

CLAUSULA SEGUNDA - OBJETO

2.1 O objeto deste ACORDO € estabelecer as bases de cooperacao operacional, 0s
procedimentos e as responsabilidades entre as PARTES para a operacao
coordenada e harmoénica das INSTALACOES DE INTERCONEXAO no PONTO DE
INTERCONEXAO, assegurando que a QUANTIDADE DIARIA PROCESSADA NA
INTERCONEXAO seja igual & QUANTIDADE de GAs efetivamente alocada para os
CARREGADORES, minimizando a ocorréncia de DESEQUILIBRIOS, maximizando a
eficiéncia e a seguranca das INSTALACOES DE INTERCONEXAO, e atendendo as
condicbes acordadas por cada PARTE nos seus respectivos CONTRATOS DE
SERVIGO DE TRANSPORTE.

CLAUSULA TERCEIRA - DISPOSICOES GERAIS

3.1 O presente ACORDO e seu anexos formam um Unico documento que regula as
obrigacdes das PARTES e devem ser interpretados e aplicados como se fossem
um dnico instrumento. Em caso de conflito entre o disposto neste ACORDO e 0
disposto em seus Anexos prevalece o disposto neste ACORDO.

3.2 Os seguintes documentos encontram-se em apenso e fazem parte deste
ACORDO, devidamente rubricados pelos representantes legais das PARTES:

Anexo | Esquemético Processo de Correspondéncia
Anexo Il Medic&o

Anexo Il Qualidade do Gas

Anexo IV Exemplificacdo dos Cenérios da Clausula 9
Anexo V Exemplificacdo dos Cenérios da Clausula 10
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As PARTES desde ja declaram e reconhecem que as obrigacdes estabelecidas
no presente ACORDO poderdo ser cumpridas por cada PARTE diretamente ou por
meio de empresa contratada para prestar servicos de apoio técnico ou suporte
a operacao e manutencao de sua REDE DE TRANSPORTE , Sem que isso importe,
em hipétese alguma, em prestacdo de servigos entre as PARTES.

A contratacdo de uma empresa terceirizada para prestar servicos de apoio
técnico ou suporte a operacdo e manutencdo de sua REDE DE TRANSPORTE
deverd ser comunicada a outra PARTE no prazo de até 30 (trinta) dias da data
de assinatura do contrato com a empresa terceirizada, devendo o
TRANSPORTADOR que a tiver contratado se comprometer a manter tal empresa
contratada informada com relagédo a quaisquer aditamentos ou alteracdes a este
instrumento.

A NTS, em cooperagdo com a TAG e com outros agentes interconectados com
sua REDE DE TRANSPORTE, cOMO O INTERVENIENTE ANUENTE, é responséavel pelo
direcionamento do fluxo de GAs através do PONTO DE INTERCONEXAO.

As PARTES devem colaborar para que o fluxo de GAs seja direcionado com a
presteza necessaria para minimizar os desvios em relacdo a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA AJUSTADA NA INTERCONEXAO ou com a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA AJUSTADA NOS PONTOS DE ENTRADA, e com a estabilidade
compativel com o uso eficiente de redes de transporte de gas natural.

Cada PARTE permitird, sempre que necessario e observado o disposto na
Clausula Quinta deste ACORDO, 0 acesso a sua INSTALACAO DE INTERCONEXAO
pelos empregados da outra PARTE para a inspecao e fiscalizacdo dos servicos
referentes ao objeto deste ACORDO.

Os empregados ou pessoas indicadas pela PARTE que solicitar o acesso
deverdo estar devidamente identificados e autorizados bem como seguir as
recomendacdes técnicas da outra PARTE a fim de assegurar a seguranca e
integridade da INSTALACAO DE INTERCONEXAO.

Cada PARTE € responsavel pela seguranca patrimonial das instalacdes
operadas pelo TRANSPORTADOR interconectado que estejam localizadas no
interior das unidades sob sua responsabilidade operacional.

A NTS deve manter a disposi¢éo da TAG os registros relativos as manutencoes,
inspecdes, afericbes e ajustes dos equipamentos e instrumentos criticos
necessarios a medicdo e acompanhamento operacional da qualidade e
quantidade do GAs fornecido no PONTO DE INTERCONEXAO e de permitir a TAG
a utilizacdo de tais informacdes conforme necessario para o cumprimento de
suas obrigacdes nos termos deste ACORDO, dos seus CONTRATOS DE SERVICO
DE TRANSPORTE ou da LEGISLACAO APLICAVEL.
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3.10 Salvo quando expressamente estabelecido em contrério, as PARTES acordam
gque as atividades dispostas neste ACORDO serdo realizadas de modo a néo
onerar ou de qualquer forma afetar negativamente as atividades da outra PARTE
e se comprometem a envidar melhores esfor¢cos para buscar alternativas para
evitar que sejam feitas alteragbes nas respectivas REDES DE TRANSPORTE €
INSTALACOES DE INTERCONEXAO que afetem ou possam afetar negativamente a
outra PARTE, desde que tais alternativas sejam técnica e economicamente
viaveis.

3.11 Qualquer alteracio na REDE DE TRANSPORTE oOu na INSTALACAO DE
INTERCONEXAO de qualquer PARTE que possa vir ou venha a influenciar ou de
qualquer forma afetar a operacdo da REDE DE TRANSPORTE e/0u INSTALAGCAO DE
INTERCONEXAO da outra PARTE devera ser previamente comunicada mediante
NOTIFICACAO a outra PARTE. Se a alteracdo em questdo demandar acdes a
serem realizadas pela outra PARTE, a comunicacdo devera ser feita com a
antecedéncia razoavelmente necesséria para viabilizar a implementacdo das
acOes aplicaveis.

3.12  Observado o disposto nas clausulas 3.10 e 3.11 acima, caso qualquer alteragédo
na REDE DE TRANSPORTE Ou na INSTALAGAO DE INTERCONEXAO seja realizada por
uma PARTE e exija ou venha a exigir modificagfes na REDE DE TRANSPORTE ou
na INSTALAGAO DE INTERCONEXAO da outra PARTE para a manutencdo das
condicbes estabelecidas neste ACORDO, a PARTE responsavel pela solicitacao
de modificacdo reembolsard a outra PARTE pelas despesas incorridas direta e
exclusivamente pela outra PARTE para a realizacdo dessas modificacoes.

3.12.1 As PARTES acordam que o reembolso previsto no caput ndo sera devido caso a
alteracao realizada por uma PARTE seja necesséria com base nos padrdes de
um OPERADOR PRUDENTE E RAZOAVEL para (i) cumprir com qualquer obrigacao
prevista NA LEGISLACAO APLICAVEL (inclusive em razdo de MUDANCA DA
LEGISLAGAO APLICAVEL), (ii) mitigar um risco a seguranca ou integridade da sua
REDE DE TRANSPORTE e/0u as pessoas e comunidade no entorno da sua REDE
DE TRANSPORTE, ou (iii) para remediar consequéncia direta de evento de FORCA
MAIOR nos termos deste ACORDO, sendo que, em qualquer caso, as PARTES
deverdo envidar melhores esforcos de modo a mitigar ou evitar a realizacao de
alteracOes pela outra PARTE.

3.12.2 O disposto no item 3.12.1 ndo se aplica nas hip6teses ali previstas que
ocasionem a realizacdo de alteracBes destinadas exclusivamente ao
atendimento de um cliente da PARTE, cujo custo devera ser arcado pela PARTE
com base no CONTRATO DE SERVICO DE TRANSPORTE aplicavel e sem direito a
qgualquer reembolso no a&mbito deste ACORDO.

3.13  Exceto se expressamente acordado de outra forma, quaisquer manifestacdes

publicas ou comunicacgdes entre qualquer PARTE com veiculos da imprensa com
relacdo ao objeto deste Acordo deverdo ocorrer conforme procedimento
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especifico de cada PARTE e mediante consulta prévia e por escrito a outra
PARTE.

CLAUSULA QUARTA — PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS

4.1 As PARTES deverao respeitar os procedimentos para a coordenacao das acoes
de cada PARTE, no PONTO DE INTERCONEXAO, necessdrias para o cumprimento
da programacédo de movimentacdo do GAS com seguranca operacional e dentro
dos requisitos legais e contratuais, de acordo com o PR/PMO entre TAG e NTS.

4.2 As PARTES se comprometem a revisar o PMO sempre gue sejam necessarias
alteracbes nas disposicOes ali previstas, para melhorar as condigbes de
segurangca operacional, em atendimento a melhor técnica, a inovagdes
tecnolégicas ou a exigéncias legais, devendo as PARTES agir como
OPERADORAS RAZOAVEIS E PRUDENTES. Essas revisdes devem obedecer o

estabelecido na Clausula Treze.

4.3 As PARTES se responsabilizam pelo cumprimento das orientagdes relativas a
segurancga operacional e protegdo ao meio ambiente contidas PR/PMO entre
TAG e NTS;

4.4 Os custos operacionais e aqueles relativos & inspecdo e manutencdo da
INSTALACAO DE INTERCONEXAO recairdo sempre sobre a PARTE proprietaria da
respectiva instalagao.

CLAUSULA QUINTA — CONFIDENCIALIDADE E USO DAS INFORMACOES

5.1 Apenas informacdes comercialmente sensiveis serdo consideradas
confidenciais, compreendendo informagfes ou dados armazenados a que as
PARTES e a INTERVENIENTE ANUENTE tenham acesso, e também aqueles
transmitidos oralmente, por escrito ou eletronicamente, em razdo da execucao
deste ACORDO, respeitadas as normas regulatérias vigentes

5.2 A receptora de informagdes confidenciais devera limitar-se a dar conhecimento
de tais informagbes apenas aos seus administradores, representantes,
empregados, consultores juridicos, consultores contabeis, auditores internos e
independentes que sejam necessarios a consecucao das finalidades previstas
neste ACORDO, assegurando-se de que tais pessoas tenham conhecimento do
presente ACORDO para fins de cumprimento integral dos seus termos e estejam
vinculadas ao dever de sigilo e confidencialidade previsto nesta Clausula.

5.3 Caso qualquer PARTE, ou a INTERVENIENTE ANUENTE, venha a ser obrigada a
revelar quaisquer informacgdes confidenciais, seja em razao de legislacéo a ela
aplicivel, seja em razdo de ordem emitida por qualquer juizo ou AUTORIDADE
GOVERNAMENTAL competente, devera notificar, prontamente e por escrito a
PARTE divulgadora da informacéo caso seja possivel com prazo suficiente para
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5.4

5.5

permitir que esta adote as medidas legais que entender cabiveis para resguardo
de seus direitos e interesses, sendo que, em qualquer caso, a revelacdo aqui
tratada estara limitada, tdo-somente, as informacdes que sejam expressa e
legalmente exigiveis, devendo a outra PARTE, ou a INTERVENIENTE ANUENTE,
comunicar o solicitante das informacgfes acerca do tratamento de sigilo a que
estdo adstritas as informacdes reveladas.

Além de seus préprios empregados, diretores e administradores, as PARTES € a
INTERVENIENTE ANUENTE poderdo divulgar as informacgfes confidenciais sem o
consentimento prévio e escrito da outra PARTE ou da INTERVENIENTE ANUENTE as
seguintes pessoas, desde que as mesmas tenham necessidade de obté-las para
fins de execucgdo deste ACORDO, ou de operacdo e manutencédo das REDES DE
TRANSPORTE, e se comprometam com a obrigagdo de confidencialidade
estabelecida neste ACORDO: aos socios/acionistas, administradores,
funcionarios, administradores e diretores de AFILIADAS e/ou empresa contratada
para prestar servicos de apoio técnico ou suporte & operagdo e manutencéo de
sua REDE DE TRANSPORTE.

O compromisso de confidencialidade assumido pelas PARTES e pela
INTERVENIENTE ANUENTE na forma desta Clausula ndo sera aplicavel as
informag0des confidenciais que:

0] se tornarem disponiveis ao publico em geral de outra forma que ndo em
consequéncia de uma divulgacdo feita pela outra PARTE, ou da
INTERVENIENTE ANUENTE, OU Seus respectivos representantes, em
comprovada violag&o a este ACORDO;

(i) tiverem sido colocadas a disposicdo de uma das PARTES, ou da
INTERVENIENTE ANUENTE, de forma néo confidencial antes da divulgacao
das mesmas pela outra PARTE, INTERVENIENTE ANUENTE, OU Seus
representantes;

(iii) forem colocadas a disposi¢do de uma das PARTES, ou da INTERVENIENTE
ANUENTE, de forma ndo confidencial por outra fonte que n&o a outra
PARTE, ou INTERVENIENTE ANUENTE, OU Seus representantes que nao
tenha conhecimento a qualquer proibicdo sobre entrega de tais
informacoes;

(iv) para cumprimento de medidas da ANP e judiciais, unicamente na medida
em gue seja obrigatorio cumprir tais revelag6es de informacao, sendo que
a PARTE, ou INTERVENIENTE ANUENTE, devera requerer no processo a
confidencialidade das informacg@es prestadas, observado o disposto no
item 5.3 acima; e

(v) para cumprimento de LEGISLAGAO APLICAVEL, mantendo a
confidencialidade ao méximo e, portanto, revelando-a nos minimos
imprescindiveis, comunicando sempre a outra PARTE, ou INTERVENIENTE
ANUENTE, antes de sua revelagéo.
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CLAUSULA SEXTA - LIMITES DE RESPONSABILIDADE

6.1 A PARTE que estiver a montante do fluxo de GAs tera a custodia do GAS até o
LIMITE DE BATERIA DO PONTO DE INTERCONEXAO, quando entdo essa custddia
passara a PARTE a jusante ("CUSTODIA”).

6.2 Cada PARTE deve assumir total e exclusiva responsabilidade, perante a outra,
AUTORIDADES GOVERNAMENTAIS Ou quaisquer terceiros, pelos danos as
instalagbes e ao meio ambiente resultantes de suas operacoes, inclusive em
decorréncia das obrigacBes previstas neste ACORDO ou de atos ilicitos e
acidentes por impericia, imprudéncia ou negligéncia de seus empregados,
prepostos e contratados, respondendo por todos 0s prejuizos causados.

6.3 Cada PARTE deve responder pelas suas proprias obrigacdes fiscais, trabalhistas
e previdenciarias seja no ambito federal, estadual ou municipal que incidam ou
venham a incidir sobre este ACORDO e seu objeto, no limite de sua
responsabilidade, devendo assumir a responsabilidade perante qualquer
AUTORIDADE GOVERNAMENTAL Ou terceiros ou reembolsar a outra PARTE caso
uma obrigagéo fiscal, trabalhista ou previdénciaria relativa ao objeto deste
ACORDO tenha incidido erroneamente sobre a outra PARTE.

6.4 Sem prejuizo de qualquer outro acordo entre 0s TRANSPORTADORES, nenhum
TRANSPORTADOR sera responsavel perante o outro em relacéo a qualquer falha
dos CARREGADORES em cumprir com qualquer disposicdo dos respectivos
CONTRATOS DE SERVICO DE TRANSPORTE, nem por qualquer falha do outro
TRANSPORTADOR em aceitar a entrega do GAS no seu sistema (em qualquer
proporgéo ou pressao ou de qualquer qualidade ou em qualquer quantidade).

6.5 Cada PARTE desempenhara suas funcdes sob este ACORDO em conformidade
com os padrdes de um OPERADOR PRUDENTE E RAZOAVEL bem como todas as
leis e regulamentos aplicaveis e vigentes no Brasil.

6.6 Para que ndo haja duvida, fica expressamente afastada a responsabilidade
solidaria entre as PARTES perante qualquer AUTORIDADE GOVERNAMENTAL Ou
terceiros, nas hipoteses previstas nos Itens 6.2, 6.3 e 6.4, acima.

6.7 Nas situacdes de emergéncia de uma PARTE, que causem ou possam causar
riscos e/ou impactos negativos a opera¢do das REDES DE TRANSPORTE ou das
INSTALACOES DE INTERCONEXAO, em que uma das PARTES solicitar a prestacéo
de auxilio a outra, a PARTE solicitante ressarcira a outra PARTE todos 0s custos
decorrentes aos quais tenha dado causa, desde que sejam devidamente
comprovados pela PARTE prejudicada.

CLAUSULA SETIMA — DISPOSICOES DE INTERCONEXAO
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7.1 As disposic¢des contidas no PR/PMO, relativas ao monitoramento e medi¢ao das
pressbes, das quantidades e da qualidade do GAs devem ser aplicadas ao
PONTO DE INTERCONEXAO e se destinam a permitir o transporte do GAS através
das REDES DE TRANSPORTE com seguranca e dentro dos requisitos legais e
contratuais.

7.2 Cada uma das PARTES possui e opera sua prépria INSTALACAO DE
INTERCONEXAO. O TRANSPORTADOR CORRESPONDENTE sera responsavel pela
medicdo no PONTO DE INTERCONEXAO, assim comopelo compartilhamento
destas informacfes com 0 TRANSPORTADOR INICIADOR.

CLAUSULA OITAVA — OPERACAO, MANUTENCAO E INSPECAO

8.1 Operacao e Manutencéo

8.1.1 As PARTES serdo responsaveis pela operacdo e manutencdo das suas
respectivas REDES DE TRANSPORTE de acordo com os padrbes de um
OPERADOR RAZOAVEL E PRUDENTE, em consonancia com o estabelecido neste
ACORDO, seus Anexos, seus CONTRATOS DE SERVICO DE TRANSPORTE € na
LEGISLACAO APLICAVEL.

8.2 MANUTENCAO PROGRAMADA

8.2.1 Os TRANSPORTADORES teréo o direito de suspender ou reduzir a prestagéo do
SERVICO DE TRANSPORTE para efetuar MANUTENCOES PROGRAMADAS nas suas
respectivas REDES DE TRANSPORTE, incluindo suas INSTALACOES DE
INTERCONEXAO, assim como 0 AGENTE A MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE
terd 0 mesmo direito de suspenséo ou reducéo de prestacao de servico no que
concerne as suas instalacdes exclusivamente para fins deste ACORDO. Tal
interrupcdo ou reducdo devera ser informada ao TRANSPORTADOR de acordo
com os tramites de manutencdo programada previstos nos respectivos
CONTRATOS DE SERVICO DE TRANSPORTE, mediante publicidade do cronograma
com detalhamento do periodo em que se dard a manutencdo e a capacidade
de transporte que sera afetada pela mesma.

8.2.2 Sem prejuizo do disposto na clausula 8.3.1, cada TRANSPORTADOR € 0 AGENTE
A MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE deverdo apresentar ao outro, a previsao
para as MANUTENGCOES PROGRAMADAS, com pelo menos 60 (sessenta) dias de
antecedéncia, tendo como base o cronograma anual de MANUTENCAO
PROGRAMADA divulgado no sitio eletrdnico dos TRANSPORTADORES, para 0 caso
dos TRANSPORTADORES, e informacdes divulgadas pelo AGENTE A MONTANTE DA
REDE TRANSPORTE no seu sitio eletrénico.

8.2.3 Nadefinicdo dos cronogramas definitivos para as MANUTENCOES PROGRAMADAS
do ano subsequente, os TRANSPORTADORES envidardo os melhores esforcos
para atenuar o0s impactos das MANUTENGCOES PROGRAMADAS aos
CARREGADORES, considerando: (i) os cronogramas preliminares com a previsao
para as MANUTENCOES PROGRAMADAS por cada TRANSPORTADOR para 0 ano
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8.2.4

8.3.

8.3.1

8.4.

8.4.1

subsequente (i) as informacdes que tenham previamente recebido dos
CARREGADORES com relacao as datas preferenciais e restricdes operacionais
relativas a MANUTENCAO PROGRAMADA

Sem prejuizo do disposto na Clausula 8.3.1, caso algum TRANSPORTADOR OU O
AGENTE A MONTANTE necessite alterar o cronograma de MANUTENGCAO
PROGRAMADA, este devera encaminhar a outra PARTE, com a antecedéncia
minima de 10 (dez) DiAsS, uma NOTIFICAGAO detalhando os motivos de tal
alteracdo e 0 novo cronograma da MANUTENCAO PROGRAMADA.

MANUTENCAQ EMERGENCIAL

Sem prejuizo das disposi¢Bes relacionadas a MANUTENGCAO PROGRAMADA,
gualguer TRANSPORTADOR poderd reduzir ou interromper o SERVICO DE
TRANSPORTE caso seja comprovada a necessidade de realizagdo de
MANUTENCOES EMERGENCIAIS, assim como 0 AGENTE A MONTANTE DA REDE DE
TRANSPORTE terd o mesmo direito de reducdo ou interrupcdo de prestacdo de
servico no que concerne as suas instalacdes relacionadas ao cumprimento
deste ACORDO. Para isso, 0 TRANSPORTADOR que estiver interrompendo a
prestacdo do SERVICO DE TRANSPORTE deverd enviar NOTIFICACAO aos

CARREGADORES e a outra PARTE, detalhando os motivos da realizagdo da
MANUTENGAO EMERGENCIAL.

EMERGENCIAS OPERACIONAIS

Na ocorréncia de EMERGENCIAS OPERACIONAIS que afetem o fluxo no PONTO DE
INTERCONEXAO, as PARTES, nos termos deste ACORDO, se comprometem a
implementar acbes que possam contribuir para prevenir, reduzir ou mesmo
eliminar o impacto adverso para os CARREGADORES, a comunidade, o meio
ambiente, ou seus respectivos empregados, contratados e representantes,
resultantes de tais contingéncias operacionais.

CLAUSULA NONA — NOMINACAO, CORRESPONDENCIA, INTEROPERABILIDADE
E PROGRAMACAO

9.1

9.2

Os TRANSPORTADORES receberdo dos respectivos CARREGADORES, de forma
independente, as NOMINACOES no PONTO DE INTERCONEXAO e no PONTO DE
ENTRADA NTS e PONTO DE ENTRADA TAG, segundo as regras definidas em cada
CONTRATO DE SERVIGO DE TRANSPORTE.

Os prazos para o inicio e conclusao dos processos de NOMINACAO e NOMINACAO
INTRADIARIA junto aos CARREGADORES deverdo observar os horéarios limite
previstos nos CONTRATOS DE SERVIGO DE TRANSPORTE para as seguintes
atividades:
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PROCESSO

NOMINACAO

Recebimento de Nominagao - envio no dia D da QUANTIDADE DIARIA
NOMINADA pelo CARREGADOR ao TRANSPORTADOR, para vigorar no dia D+1

Processo de Programacao - envio no dia D da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA pelo TRANSPORTADOR ao CARREGADOR, para vigorar no dia D+1

NOMINAGCAO INTRADIARIA

Recebimento de Nominacao Intradiaria - envio no dia D da nova
QUANTIDADE DIARIA NOMINADA pelo CARREGADOR a0 TRANSPORTADOR para
vigorar a partir do horario estabelecido no CONTRATO DE SERVICO
TRANSPORTE para o DIAD

Processo de Programacao Intradiaria - envio no dia D das novas
QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS pelo TRANSPORTADOR AO CARREGADOR
para vigorar a partir do horario estabelecido no CONTRATO DE SERVICO
TRANSPORTE para o DIAD

9.3 NOMINACOES E NOMINACOES INTRADIARIAS no PONTO DE INTERCONEXAO:

9.3.1 No DIA OPERACIONAL D e no prazo maximo de 60 (sessenta) minutos contados
a partir do horério limite para recebimento da NOMINACAO ou NOMINAGAO
INTRADIARIA de seus CARREGADORES no ambito de seus respectivos CONTRATOS
DE SERVICO DE TRANSPORTE, a TAG informara a NTS, para 0 PONTO DE
INTERCONEXAO e com base nas NOMINACOES de seus CARREGADORES:

a identificacdo do CARREGADOR que faz a NOMINACAO;

a identificacdo da origem do transporte

a identificacdo do CARREGADOR que € a CONTRAPARTE;

o DiIA OPERACIONAL de que se trate;

QUANTIDADE DIARIA VERIFICADA pela TAG para cada CARREGADOR € para
o DIA OPERACIONAL subsequente (D+1), especificando se € FLUXO DIRETO
ou FLUXO REVERSO.

f. outras informacdes que venham eventualmente a ser exigidas para fins
comerciais ou tributarios visando a emissdo dos documentos fiscais.

®oo0 o

9.4 NOMINACOES NO PONTO DE ENTRADA TAG

9.4.1 No DIA OPERACIONAL D e no prazo maximo de60 (sessenta) minutos contados
a partir do horério limite para recebimento da NOMINACAO ou NOMINAGCAO
INTRADIARIA de seus CARREGADORES no ambito de seus respectivos
CONTRATOS DE SERVIGCO DE TRANSPORTE, a TAG informara a NTS, para o
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PoNTO DE ENTRADA TAG e com base nas NOMINACOES de seus
CARREGADORES:

a. 0 DiA OPERACIONAL de que se trate;

b. o somatério das quantidades diarias programadas no ambito dos seus
respectivos CONTRATOS DE SERVIGO DE TRANSPORTE para 0 PONTO DE
ENTRADA TAG para o DIA OPERACIONAL subsequente (D+1), para o
mesmo DIA OPERACIONAL D no caso do processo de NOMINACAO
INTRADIARIA;

9.5 PROCESSO DE CORRESPONDENCIA

9.5.1 A NTS, com base (i) nas QUANTIDADES DIARIAS VERIFICADAS de seus
CARREGADORES N0 PONTO DE INTERCONEXAO, e (ii) nas QUANTIDADES DIARIAS
VERIFICADAS pela TAG para as CONTRAPARTES correspondentes, realizara o
PROCESSO DE CORRESPONDENCIA, nos termos dos itens a seguir:

(1) Se a QUANTIDADE DIARIA VERIFICADA para determinado CARREGADOR da
NTS e a QUANTIDADE DIARIA VERIFICADA pela TAG para a correspondente
CONTRAPARTE coincidirem em QUANTIDADES DE GAS e em relacdo a
direcéo de fluxo do GAs, havendo correspondéncia nas solicitagdes, esta
sera a QUANTIDADE DIARIA PROCESSADA NA INTERCONEXAO para esse
CARREGADOR e sua CONTRAPARTE;

(i) Se a QUANTIDADE DIARIA VERIFICADA para determinado CARREGADOR da
NTS e a QUANTIDADE DIARIA VERIFICADA pela TAG para a correspondente
CONTRAPARTE ndo coincidirem em QUANTIDADES DE GAS mas coincidirem
na diregdo do fluxo, a NTS determinard& a QUANTIDADE DIARIA
PROCESSADA NA INTERCONEXAO para esse CARREGADOR € sua
CONTRAPARTE como sendo a menor das QUANTIDADES DE GAS;

(iii) Se a QUANTIDADE DIARIA VERIFICADA por determinado CARREGADOR da
NTS e a QUANTIDADE DIARIA VERIFICADA pela TAG para a correspondente
CONTRAPARTE nao coincidirem na direcdo do fluxo, a NTS determinara a
QUANTIDADE DIARIA PROCESSADA NA INTERCONEXAO para esse
CARREGADOR e sua CONTRAPARTE como sendo igual a zero.

9.5.2 No DiA OPERACIONAL D e no prazo maximo de 90 (noventa) minutos contados
a partir do inicio do processo de nominacdo de seus CARREGADORES, a NTS
comunicara a TAG, para o DIA OPERACIONAL subsequente D+1 as QUANTIDADES
DIARIAS PROCESSADAS na INTERCONEXAO para cada CARREGADOR,
especificando se é FLUXO DIRETO ou FLUXO REVERSO.

9.5.3 No DIA OPERACIONAL D e no prazo maximo de 90 (noventa) minutos contados
a partir do inicio do processo de nominacdo de seus CARREGADORES, a NTS
comunicara a TAG, para vigorar a partir das 17:00h (dezessete horas) do DiA
OPERACIONAL D (i) as novas QUANTIDADES DIARIAS PROCESSADAS NA
INTERCONEXAO para cada CARREGADOR.
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PROCESSO DE INTEROPERABILIDADE cOm 0 AGENTE A MONTANTE

" Wl

9.6.1 Na hipétese de ndo viabilidade técnica da programacdo e realizacdo da
transferéncia do GAS NATURAL por meio do fluxo fisico no PONTO DE
INTERCONEXAO, sera realizado 0 PROCESSO DE INTEROPERABILIDADE. As
condicBes operacionais que permitem o fluxo fisico por meio do PONTO DE
INTERCONEXAO estéo descritas no PR/PMO.

9.6.1.1 Por meio do PROCESSO DE INTEROPERABILIDADE, a NTS realizara o ajuste das
QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS NO PONTO DE ENTRADA TAG,
QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS NO PONTO DE ENTRADA NTS e
QUANTIDADES DIARIAS PROCESSADAS NA INTERCONEXAO, viabilizando uma
transferéncia de GAs para fins comerciais no PONTO DE INTERCONEXAO, por
meio do ajuste total ou parcial, conforme necessério, das QUANTIDADES DE GAS
a serem fisicamente injetadas a mais ou a menos no PONTO DE ENTRADA TAG
no PONTO DE ENTRADA NTS ou das QUANTIDADES DE GAs fisicamente
movimentadas na INTERCONEXAO.

9.6.2 A NTSrealizara 0 PROCESSO DE INTEROPERABILIDADE com base nos totais das
guantidades diarias programadas no ambito dos respectivos CONTRATOS DE
SERVIGO DE TRANSPORTE da TAG e da NTS, para o0 PONTO DE ENTRADA TAG e
PONTO DE ENTRADA NTS e das QUANTIDADES DIARIAS PROCESSADAS NA
INTERCONEXAO para o PONTO DE INTERCONEXAO, NOS termos a seguir:

9.6.2.1 Para fins dos célculos indicados nas formulas do Anexo IV deste ACORDO, as
QUANTIDADES DE GAS que indicam inje¢do na REDE DE TRANSPORTE de cada
TRANSPORTADOR recebem sinal positivo, enquanto as QUANTIDADES DE GAS
gue indicam saida de sua REDE DE TRANSPORTE recebem sinal negativo.

9.6.2.2 Na hipétese de FLUXO DIRETO, se a QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS no
PONTO DE ENTRADA TAG for menor do que a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
NA INTERCONEXAO da TAG para NTS:

€)) QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NA INTERCONEXAO. Sera
necessario o ajuste da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA
INTERCONEXAO, reduzindo-a no montante equivalente ao total das
quantidades diarias programadas no ambito dos respectivos CONTRATOS
DE SERVIGCO DE TRANSPORTE da TAG para 0 no PONTO DE ENTRADA TAG.
A QDPAI seré calculada de acordo com a férmula e exemplos dispostos
no item 1 do Anexo IV.

(b) QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE ENTRADA
TAG. Sera necessario o ajuste na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO
PONTO DE ENTRADA TAG, zerando-a, de forma que tais QUANTIDADES DE
GAs sejam redirecionadas para injecao fisica no PONTO DE ENTRADA NTS;
e

24

D4Sign e2db29e7-a10b-4646-a032-bf4c04d15890 - Para confirmar as assinaturas acesse https://secure.d4sign.com.br/verificar
Documento assinado eletronicamente, conforme MP 2.200-2/01, Art. 109, §2.



o ‘”mh

)

nts TAG

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE ENTRADA
NTS. Sera necessario 0 ajuste na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO
PONTO DE ENTRADA NTS, para acrescer a QUANTIDADE DE GAS
direcionada para injecao fisica no PONTO DE ENTRADA NTS apos o célculo
da QDPAE da TAG. A QDPAE NTS sera resultado do somatério da
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA NTS com as
guantidades diarias programadas no ambito dos respectivos CONTRATOS
DE SERVICO DE TRANSPORTE da TAG direcionadas para injecédo fisica no
PoNTO DE ENTRADA TECAB da NTS.

9.6.2.3 Para o cenario de FLUXO DIRETO, se as QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS
no PONTO DE ENTRADA TAG forem iguais ou maiores do que a QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO para a TAG:

(@)

(b)

(€)

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NA INTERCONEXAO. Sera
necessario o0 ajuste na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA
INTERCONEXAO, zerando-a para redirecionamento das respectivas
QUANTIDADES DE GAS para injecao fisica no PONTO DE ENTRADA NTS;

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE ENTRADA
TAG. Serd necessario o0 ajuste na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO
PONTO DE ENTRADA TAG, reduzindo-a no montante da QUANTIDADE DE
GAs redirecionada do PONTO DE INTERCONEXAO para injecdo fisica no
PONTO DE ENTRADA NTS. A QDPAE da TAG sera determinada de acordo
com a formula e exemplos dispostos no item 2 do Anexo IV.

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE ENTRADA
NTS. Sera necessario o0 ajuste na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO
PONTO DE ENTADA NTS, acrescendo a QUANTIDADE DE GAS redirecionada
do PONTO DE INTERCONEXAO para injecao fisica no PONTO DE ENTRADA
NTS. A QDPAE da NTS ser& determinada de acordo com a férmula e
exemplos dispostos no item 3 do Anexo IV.

9.6.2.4 Na hipétese de o FLUXO REVERSO, se a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA nO
PONTO DE ENTRADA NTS for menor do que a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
NA INTERCONEXAO da NTS para TAG:

(@)

(b)

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NA INTERCONEXAO. Sera
necessario 0 ajuste da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA
INTERCONEXAO, reduzindo-a no montante equivalente ao total das
guantidades diarias programadas no ambito dos respectivos CONTRATOS
DE SERVIGO DE TRANSPORTE da NTS para 0 no PONTO DE ENTRADA NTS,
A QDPAI sera calculada de acordo com a mesma férmula e exemplos
dispostos no item 1 do Anexo IV.

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE ENTRADA
NTS. Sera necessario o ajuste na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO

PoONTO DE ENTRADA NTS, zerando-a, de forma que tais QUANTIDADES DE
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GAs sejam redirecionadas para injecdo fisica ho PONTO DE ENTRADA
TAG; e

(c) QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE ENTRADA
TAG. Serd necessario o ajuste na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO
PONTO DE ENTRADA TAG, para acrescer a QUANTIDADE DE GAS
direcionada para injecao fisica no PONTO DE ENTRADA TAG ap0s o célculo
da QDPAE da NTS. A QDPAE TAG sera resultado do somatério da
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA TAG com as
quantidades diarias programadas no ambito dos respectivos CONTRATOS
DE SERVICO DE TRANSPORTE da NTS direcionadas para injecéo fisica no
PONTO DE ENTRADA TECAB da TAG.

9.6.2.5 Para o cenério de FLUXO REVERSO, se as QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS
no PONTO DE ENTRADA NTS forem iguais ou maiores do que a QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO para a NTS:

@ QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NA INTERCONEXAO. Sera
necessario o0 ajuste na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA
INTERCONEXAO, zerando-a para redirecionamento das respectivas
QUANTIDADES DE GAS para inje¢éo fisica no PONTO DE ENTRADA TAG;

(b) QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA no PONTO DE ENTRADA
NTS. Serd necessario 0 ajuste na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO
PONTO DE ENTRADA NTS, reduzindo-a no montante da QUANTIDADE DE
GAs redirecionada do PONTO DE INTERCONEXAO para injecdo fisica no
PONTO DE ENTRADA NTS. A QDPAE da NTS sera determinada de acordo
com a férmula e exemplos dispostos no item 2do Anexo IV.

(c) QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE ENTRADA
TAG. Sera necessario 0 ajuste na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO
PONTO DE ENTADA TAG, acrescendo a QUANTIDADE DE GAS redirecionada
do PONTO DE INTERCONEXAO para injecao fisica no PONTO DE ENTRADA
TAG. A QDPAE da TAG sera determinada de acordo com a férmula e
exemplos dispostos no item 3 do Anexo IV.

9.6.3 No DIA OPERACIONAL D e no prazo maximo de 90 (noventa) minutos contados
a partir do inicio do processo de nominacdo pelos CARREGADORES a NTS
comunicara a TAG, para o DIA OPERACIONAL subsequente D+1 (i) as
QUANTIDADES DIARIAS PROCESSADAS NA INTERCONEXAO para cada
CARREGADOR, (i) a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NA
INTERCONEXAO especificando se € FLUXO DIRETO ou FLUXO REVERSO E (iii) a
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE ENTRADA da NTS e
da TAG.

9.6.4 No DIA OPERACIONAL D e no prazo maximo de 90 (noventa) minutos contados
a partir do inicio do processo de nominacao intradiaria pelos CARREGADORES a
NTS comunicara a TAG, para vigorar a partir das 17:00h (dezessete horas) do
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DIA OPERACIONAL D (i) as novas QUANTIDADES DIARIAS PROCESSADAS NA
INTERCONEXAO para cada CARREGADOR; (ii) @ QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
AJUSTADA NA INTERCONEXAO, especificando se é FLUxO DIRETO ou FLUXO
REVERSO; e (iii) a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE
ENTRADA da NTS e da TAG.

9.6.5 A NTS se compromete, em consonancia com 0s termos estabelecidos na
Clausula Nona deste ACORDO, a solicitar as QUANTIDADES DIARIAS AJUSTADAS
NOS PONTOS DE ENTRADA TAG e NTS ao AGENTE A MONTANTE DA REDE DE
TRANSPORTE, com 0 objetivo de realizar a QUANTIDADE DIARIA PROCESSADA NA
INTERCONEXAO, conforme procedimentos descritos no Anexo |.

9.6.6 As PARTES se comprometem a executar (i) a QUANTIDADE DIARIA PROCESSADA
NA INTERCONEXAO por meio do cumprimento da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA NA INTERCONEXAO e(ii) a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
AJUSTADA NOS PONTOS DE ENTRADA TAG e NTS ao AGENTE A MONTANTE DA
REDE DE TRANSPORTE, € acordam que a vazao devera permanecer constante
ao longo do DIA OPERACIONAL, bem como ser observadas as condi¢bes
firmadas nos CONTRATOS DE SERVICO DE TRANSPORTE para entrega e
recebimento do GAS NATURAL.

9.6.7 Os TRANSPORTADORES programardo junto aos sSeus respectivos
CARREGADORES, de forma independente e segundo as regras definidas nos
seus respectivos CONTRATOS DE SERVICO DE TRANSPORTE, as QUANTIDADES DE
GAs a serem entregues ou recebidas no PONTO DE INTERCONEXAO e recebidas
no PONTO DE ENTRADA TAG e PONTO DE ENTRADA NTS, em conformidade com
as QUANTIDADES DIARIAS PROCESSADAS NO PONTO DE INTERCONEXAO e
guantidades diarias programadas no ambito dos respectivos CONTRATOS DE
SERVIGO DE TRANSPORTE para 0 PONTO DE ENTRADA TAG e PONTO DE ENTRADA
NTS.

9.6.8 Como parte interveniente do presente ACORDO, 0 AGENTE A MONTANTE DA REDE
DE TRANSPORTE, concorda em atender sempre que tecnicamente viavel, e de
acordo com os procedimentos e prazos sugeridos neste ACORDO e seus Anexos,
as solicitagbes, emanadas pela NTS, de QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
AJUSTADA NOS PONTOS DE ENTRADA TAG E NTS para injecdo nos PONTOS DE
ENTRADA TAG e NTS das REDES DE TRANSPORTE.

9.6.9 O resumo do fluxo de nominacdo, programacdo, processamento e
interoperabilidade encontra-se disponivel no Anexo I.

9.7 Evento Excepcional ou Emergéncia Operacional

9.7.1 Na possibilidade de ocorréncia de um EVENTO EXCEPCIONAL ou de uma
EMERGENCIA OPERACIONAL que afete o fluxo no PONTO DE INTERCONEXAO, as
PARTES se comprometem a implementar acfes que possam contribuir para
prevenir, reduzir ou mesmo eliminar o impacto adverso para o0s CARREGADORES,
a comunidade, o meio ambiente, ou seus respectivos empregados, contratados
e representantes, resultantes de tais contingéncias operacionais.
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9.7.2 A PARTE afetada deve (antes ou durante o DIA OPERACIONAL) enviar uma
NOTIFICACAO a outra PARTE, informando: (a) que ha um EVENTO EXCEPCIONAL
ou EMERGENCIA OPERACIONAL afetando a REDE DE TRANSPORTE da PARTE
afetada e a direcdo de fluxo (FLuxo DIRETO ou FLUXO REVERSO) afetada pelo
EVENTO EXCEPCIONAL ou EMERGENCIA OPERACIONAL; ou (b) que um EVENTO
EXCEPCIONAL ou uma EMERGENCIA OPERACIONAL previamente notificada nédo
esta mais afetando a REDE DE TRANSPORTE da PARTE afetada.

CLAUSULA DEZ — ALOCAGAO DAS QUANTIDADES NA INTERCONEXAO

10.1  Sem prejuizo de qualquer outro acordo entre 0S TRANSPORTADORES, nenhum
TRANSPORTADOR serd responsavel perante o outro em relagéo a ocorréncia de
DESEQUILIBRIOS nas REDES DE TRANSPORTE INTERCONECTADAS

10.2 Sempre que o0 PROCESSO DE INTEROPERABILIDADE for utilizado pelos
TRANSPORTADORES, serdo adotados os procedimentos para ALOCAGCAO ao longo
do DIA OPERACIONAL previstos no item 10.3 desta Clausula.

10.3 ALOCACAO de QUANTIDADES DE GAS no PONTO DE INTERCONEXAO, N0 PONTO DE
ENTRADA TAG e no PONTO DE ENTRADA NTS

10.3.1 Sempre que a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA TAG for
superior @ QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO no sentido TAG-
NTS, sera considerado que a transferéncia de QUANTIDADES DE GAS entre TAG
e NTS relativas ao PONTO DE INTERCONEXAO ocorreu via ajustes pelo AGENTE A
MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE nas inje¢cdes no PONTO DE ENTRADA TAG e
PONTO DE ENTRADA NTS, de forma que:

0] a QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO sera equivalente a
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO; e

(i) a QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA TAG e a
QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA NTS serdo
determinadas conforme férmula e exemplos previstos no Anexo V, item 1.

10.3.2 Sempre que a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA TAG for
inferior a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO no sentido TAG-
NTS, sera considerado que a transferéncia de QUANTIDADES DE GAS entre TAG
e NTS relativas ao PONTO DE INTERCONEXAO n&o pdde ocorrer integralmente via
ajustes pelo OPERADOR TECAB, tendo ocorrido efetiva movimentacéo fisica de
QUANTIDADES DE GAS através do PONTO DE INTERCONEXAO, de forma que, e:

(i) Se ndo houver variagdo entre a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA
INTERCONEXAO e a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO, entdo
serdo observadas as mesmas regras de programacao do item 10.3.1; e

(i) Se houver variagdo entre a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA
INTERCONEXAO e a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO, entéo:
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a. A QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA TAG observara
o item 10.3.4;

b. A QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA NTS
correspondera a diferenca entre a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO
PONTO DE ENTRADA NTS e a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO
PONTO DE ENTRADA TAG; €

c. A QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO sera determinada
conforme formula e exemplos previstos no Anexo V, item 2.

10.3.3 Sempre que a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA NTS for
superior @ QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO no sentido NTS -
TAG, sera considerado gue a transferéncia de QUANTIDADES DE GAS entre NTS
e TAG relativas ao PONTO DE INTERCONEXAO ocorreu via ajustes pelo AGENTE A
MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE nas inje¢des no PONTO DE ENTRADA NTS e
PONTO DE ENTRADA TAG, de forma que:

0] a QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO sera equivalente a
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO; e

(i) a QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA NTS e a
QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA TAG serdo
determinadas conforme férmula e exemplos previstos no Anexo V, item
10.3.1(ii).

10.3.4 Sempre que a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA NTS for
inferior & QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO no sentido NTS -
TAG, sera considerado que a transferéncia de QUANTIDADES DE GAS entre NTS
e TAG relativas ao PONTO DE INTERCONEXAO nao pdde ocorrer integralmente via
ajustes pelo AGENTE A MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE, tendo ocorrido
efetiva movimentagcéo fisica de QUANTIDADES DE GAS através do PONTO DE
INTERCONEXAO, de forma que:

(i) Se nado houver variacdo entre a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA
INTERCONEXAO e a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO, entao
serdo observadas as mesmas regras de programacao do item 10.3.1; e

(i) Se houver variagdo entre a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA
INTERCONEXAO e a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO, entao:

a. A QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA NTS observara
o item 10.3.4;

b. A QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA TAG
correspondera a diferenca entre a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO
PONTO DE ENTRADA TAG e a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO
PONTO DE ENTRADA NTS; e
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c. A QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO sera determinada
conforme férmula e exemplos previstos no Anexo V, item 2.

10.3.4 Sempre que a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO DE ENTRADA TAG ou
QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO DE ENTRADA NTS seja consideravelmente
diferente da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA TAG ou
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA NTS, de modo que o
calculo QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA TAG ou QUANTIDADE
DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA NTS, através da aplicacdo das férmulas
previstas no Anexo V obtenha resultado negativo, entdo o AGENTE A MONTANTE
DA REDE DE TRANSPORTE realizara ajuste de modo que a QUANTIDADE DIARIA
ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA TAG e QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO
DE ENTRADA NTS ndo seja negativa, observado o disposto no item 10.4.3.
Qualquer ajuste realizado pelo AGENTE A MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE
devera ser refletido na QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO, de forma
a impactar diretamente na ALOCACAO de QUANTIDADES DE GAs para
CARREGADORES com programagcao para 0 PONTO DE INTERCONEXAO.

10.4 ALocACAO de QUANTIDADES DE GAS para CARREGADORES no PONTO DE
INTERCONEXAO, N0 PONTO DE ENTRADA TAG e no PONTO DE ENTRADA NTS

10.4.1 Diariamente até as 09 (nove) horas, as PARTES deverdo comunicar ao AGENTE
A MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO
DE ENTRADA TAG e a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO DE ENTRADA NTS
no PONTO DE ENTREGA TAG e no PONTO DE ENTREGA NTS do dia anterior.

10.4.1.1 Para o PONTO DE ENTRADA TAG e o PONTO DE ENTRADA NTS, a
ALOCACAO de QUANTIDADES DE GAS por CARREGADOR sera sempre informada
pelo AGENTE A MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE, até as 11hs (onze horas)
do [DIA seguinte] ou no prazo de até 2 (duas) horas ap6s o envio das
informagBes mencionadas no item 10.4.X, prevalecendo o que ocorrer por
Ultimo. Caso 0 AGENTE A MONTANTE DA REDE DE TRANSPORTE nao envie tal
informacédo, sera feita a ALOCACAO de acordo com as regras dispostas nos
CONTRATOS DE SERVIGO DE TRANSPORTE.

10.4.2 Sempre que a QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO corresponder a
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO, as QUANTIDADES DE GAS
alocadas por CARREGADOR corresponderdo as QUANTIDADES DIARIAS
PROCESSADAS NA INTERCONEXAO.

10.4.3 Sempre que a QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO for diferente da
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO, entéo:

() a QUANTIDADE DE GAs que sera alocada para os CARREGADORES com
programacdo no sentido inverso ao da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
NA INTERCONEXAO corresponderd a QUANTIDADE DIARIA PROCESSADA NA
INTERCONEXAO para cada CARREGADOR e sua respectiva CONTRAPARTE; €
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10.5

10.5.1

10.5.2

(i) a QUANTIDADE DE GAS que sera alocada para os CARREGADORES com
programacdo no mesmo sentido ao da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
NA INTERCONEXAO serd determinada conforme férmula e exemplos
previstos no Anexo V, item 3.

Relatorio Mensal de Alocacao:

As PARTES se comprometem a validar até o 2° (segundo) DIAL UTIL de cada MES
as ALOCACOES referentes ao MES anterior, contendo (i) as QUANTIDADES DIARIAS
PROCESSADAS NA INTERCONEXAO em MMBTU e METRO CuUBICO (no PODER
CALORIFICO DE REFERENCIA) para cada CARREGADOR € sua CONTRAPARTE, (ii)
todas as QUANTIDADES DE GAs que tenham sido alocadas para cada
CARREGADOR e sua CONTRAPARTE em MMBTU e METRO CUBICO (no PODER
CALORIFICO DE REFERENCIA).

Caso haja alguma discordancia ndo possivel de ser sanada até o final do 2°
(segundo) DiA UTIL, sera utilizada a ALOCAGAO da NTS, sendo certo que apos o
periodo de faturamento as PARTES se comprometem a fazer uma nova
verificacdo da controvérsia e ajustar caso seja necessario no més subsequente.

CLAUSULA ONZE — FORCA MAIOR

111

1111

11.2

Conceito Genérico

Caracteriza-se como FORGCA MAIOR, com observancia da disposi¢ao contida no
artigo 393 e seu paragrafo Unico do Coddigo Civil, qualquer evento ou
circunstancia que redina 0s seguintes pressupostos:

(@ tenha ocorrido e permanecido fora do controle da PARTE AFETADA,

(ii) a PARTE AFETADA néo tenha concorrido, direta ou indiretamente, para a
ocorréncia de tal evento ou circunstancia, quer em virtude de um
inadimplemento de qualquer das suas obrigacfes nos termos deste
ACORDO, de um descumprimento da LEGISLACAO APLICAVEL ou de
negligéncia, erro ou omisséo da PARTE AFETADA na atuacao de qualquer
das suas obrigacdes previstas no ACORDO;

(iii) se, apesar do exercicio da devida diligéncia pela PARTE AFETADA, esta
tenha sido incapaz de impedir ou superar os efeitos do evento ou
circunstancia; e

(iv) a ocorréncia de tal evento ou circunstancia tenha evitado ou
materialmente impedido o cumprimento pela PARTE AFETADA de
gualquer das suas obrigagcdes previstas no presente ACORDO.

Eventos considerados como FORCA MAIOR

31



i

——

11.3

1131

nts TAG

11.2.1 Sem prejuizo da caracterizacdo de quaisquer outros eventos como FORCA
MAIOR e apenas a titulo meramente exemplificativo, as PARTES concordam que
0s eventos de FORCA MAIOR abaixo relacionados, desde que atendido o
disposto no item 11.1 acima, serdo aceitos como eventos de FORCA MAIOR:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

ato de atentado publico ou terrorista, guerra declarada ou ndo, ameaca
de guerra, revolucdo, guerrilha, insurreicdo, comocao civil, revolucéo,
tumulto, rebelido, insurreicdo militar, golpe de estado, estado de sitio,
declaracao de estado de emergéncia ou lei marcial, embargo ou blogueio
ou greve geral ou greve dos empregados;

ato de sabotagem, de terrorismo, de vandalismo ou de destruigcao
acidental de instalacoes;

cataclismos, raios, terremotos, tornados, incéndios, tempestades que
venham a resultar na evacuacdo de areas atingidas, inundacoes,
explosbes, deslizamento de encostas e eventos meteoroldgicos
excepcionais e imprevisiveis;

MUDANCA DE LEGISLACAO APLICAVEL que afete de forma substancial e
adversa o objeto do ACORDO; ou

desapropriacdo, confisco, aquisicdo compulsoria, ou nacionalizagdo de
guaisquer ativos da PARTE AFETADA por qualguer AUTORIDADE
GOVERNAMENTAL e desde que comprovado pela PARTE AFETADA 0O
correspondente impacto nas obrigagdes deste ACORDO.

Eventos Excluidos

Apenas a titulo meramente exemplificativo, as PARTES concordam que 0s
eventos abaixo relacionados nao serao aceitos como eventos de FORCA MAIOR,
sendo que tais eventos ndo eximirdo as PARTES de cumprirem com suas
obrigacdes constantes do presente ACORDO:

(i)

(ii)

(iii)

alteracdo das condi¢cbes econdmicas ou financeiras da PARTE AFETADA,
incluindo incapacidade financeira, falta de fundos ou incapacidade de
tomar fundos emprestados, ou qualquer mudanca de condicbes de
mercado para compra, venda, colocacao e transporte de gas natural, ou
gualquer falta de reservas necessarias ou suprimento de gas natural;

atraso no desempenho das obrigacbes assumidas por contratados ou
subcontratados de uma PARTE que afetem o cumprimento de quaisquer
obrigagbes assumidas por tal PARTE no presente ACORDO, exceto se
comprovado que o atraso por parte dos contratados ou subcontratados
decorreu diretamente da ocorréncia de um evento que possa ser
considerado FORCA MAIOR, nos termos das Clausulas 11.1 e 11.2;

gualquer restricdo ou interrupcdo que ocorra has REDES DE TRANSPORTE
das PARTES, a montante ou a jusante do PONTO DE INTERCONEXAO, que
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afete a capacidade de qualquer PARTE de entregar ou receber GAS,
exceto se tal restricdo ou interrupgcdo for causada por um evento que
poderia ser considerado FORCA MAIOR conforme os itens 11.1 e 11.2 deste
ACORDO.

Procedimento na Ocorréncia de FORCA MAIOR

A PARTE AFETADA devera notificar por escrito a outra PARTE acerca do evento
de FORCA MAIOR, especificando a hipétese ou circunstancia de FORCA MAIOR
gue esta sendo alegada, dentro do prazo maximo de 72h (setenta e duas horas)
contadas do momento em que tenha tomado conhecimento de tal evento,
ficando estabelecido que se a NOTIFICACAO ndo for entregue dentro do prazo
ora estabelecido, os efeitos da FORCA MAIOR somente poderdo ser
considerados a contar da data do efetivo recebimento dessa NOTIFICACAO.

A PARTE AFETADA, em virtude de qualquer hip6tese ou circunstancia de FORCA
MAIOR com relagdo a qual tenha pleiteado exoneragcdo nos termos desta
Clausula Vinte:

() envidara seus esforcos razoaveis para mitigar os efeitos de tal FORCA
MAIOR e para sanar qualquer incapacidade de cumprimento de suas
obrigacbes aqui previstas em razdo de tais hipdteses assim que
razoavelmente viavel;

(i)  fornecera relatérios semanais a outra PARTE acerca do andamento das
gestdes para que sejam superados os efeitos prejudiciais da hipétese de
FORGCA MAIOR em questao;

(i)  propiciard a outra PARTE meios razoaveis para a obtencéo de informacgdes
adicionais sobre a hipétese ou circunstancia de FORCA MAIOR; e

(iv) retomard o cumprimento de suas obrigagbes previstas no presente
ACORDO imediatamente apdés as hipteses de FORCA MAIOR serem
sanadas, deixarem de existir ou serem havidas por encerradas.

Efeitos de FORCA MAIOR

A PARTE AFETADA ficara exonerada de qualquer responsabilidade por
descumprimento ou atrasos no cumprimento de suas obriga¢cdes previstas no
presente ACORDO nos casos em que e na medida em que tal descumprimento
ou atraso no cumprimento seja atribuivel diretamente a hiptese de FORCA
MAIOR, ficando estabelecido, contudo, que a FORCA MAIOR ndo exonerara uma
PARTE de suas obrigagbes na medida de sua culpa concorrente ou de sua
omissdo em envidar a devida diligéncia para sanar a situacdo e remover a
causa de maneira adequada e com toda presteza razoavel. Para que nao
restem duvidas, a ocorréncia de evento de FORCA MAIOR ndo devera dar causa
a rescisdo antecipada deste ACORDO, independentemente de tal evento de
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FORCA MAIOR se prolongar até o término do prazo de vigéncia deste ACORDO
ou nao.

CLAUSULA DOZE - CESSAO DE DIREITOS

12.1. O presente ACORDO, bem como os direitos e obrigacdes dele decorrentes,
podera ser cedido, no todo ou em parte, por uma PARTE, desde que haja o
consentimento por escrito da outra PARTE, e uma vez respeitada a legislacdo
vigente.

12.2. A PARTE que desejar ceder, transferir e sub-rogar seus direitos e obrigacdes do
ACORDO devera manifestar sua intencdo, mediante NOTIFICACAO, e, dentro de
90 (noventa) dias seguintes a data do recebimento de tal NOTIFICAGCAO, a outra
PARTE devera conceder a sua autorizacao ou justificar sua recusa, com base
em critério(s) de natureza juridica, técnica ou econdmico-financeira.

CLAUSULA TREZE - REVISAO

13.1. As PARTES poderao solicitar reunides, para discutir de boa-fé clausulas deste
ACORDO diante de eventuais alteracdes supervenientes que comprovada e
diretamente afetarem as bases em que tais clausulas foram acordadas, sem
que isto represente uma obrigatoriedade de a outra PARTE celebrar termo
aditivo para alteragéo das clausulas aqui previstas.

13.2. Essas reunibes seréo precedidas de necessaria NOTIFICAGCAO promovida pela
PARTE que requerer a revisdo a outra, indicando as razées que amparam o
pedido, e se realizardo dentro de no maximo 1 (um) més contado da data do
efetivo recebimento da NOTIFICACAO.

13.3. Quaisquer alteracdes que venham a ser acordadas entre as PARTES deverao
ser formalizadas através de aditamento a este ACORDO, cuja minuta devera ser
submetida previamente a andlise e aprovacao da ANP.

13.4. Adicionalmente ao previsto nas clausulas anteriormente dispostas, em virtude
do ineditismo das disposi¢cdes deste ACORDO, fica estabelecida a avaliacdo
periodica, em base anual, para verificacdo da necessidade de ajustes ou
melhorias nas clausulas ora propostas, sendo certo que qualquer proposta de
alteracdo devera ser baseada em evidéncias empiricas e sua alternativa de
solucédo acatada por ambas as PARTES, bem como acordada com a PARTE
INTERVENIENTE do presente instrumento.

13.5. Caso um CODIGO DE REDE seja editado pela ANP, que comprovada e
diretamente afete as bases em que as clausulas do presente ACORDO foram
acordadas, as PARTES se comprometem a envidar seus melhores esforcos e
negociar de boa-fé a celebracao de instrumento de aditamento a este ACORDO,
de forma que este passe a refletir as novas regras, termos e condi¢cdes do
CODIGO DE REDE, observando-se o seguinte:
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(i)

(ii)

As alteragfes contratuais ndo poderdo trazer novos riscos operacionais para as
PARTES; e

Os custos ou investimentos que venham a ser suportados pelo TRANSPORTADOR
para adequacdo deste ACORDO as novas condigdes do CODIGO DE REDE serédo
refletidos nas tarifas e encargos aplicaveis ao SERVICO DE TRANSPORTE, NO
ambitos dos CONTRATOS DE SERVIGCO DE TRANSPORTE aplicaveis.

CLAUSULA QUATORZE - RESCISAO

14.1.

14.2.

14.3.

O presente ACORDO encerrar-se a de pleno direito pela comprovada
impossibilidade de consecucao de seu objeto ou por matuo consentimento das
PARTES.

As Partes poderdo solicitar rescisdo motivada do presente ACORDO, desde
comprovadamente justificada, e mediante NOTIFICACAO prévia com
antecedéncia minima de 45 dias, mantendo a ANP ciente da solicitagao.

O término ou a rescisdo deste ACORDO, por qualquer motivo, ndo afetara ou
limitar4d qualquer direito que, expressamente ou por sua natureza, deva
permanecer em vigor ap0s 0 seu término ou rescisdo, ou que decorra de tal
término ou rescisdo. As PARTES terdo ainda direito as indenizacdes previstas
neste Acordo, sem prejuizo do direito de pleitearem outras indenizacdes
previstas na LEGISLAGAO APLICAVEL, conforme o caso.

CLAUSULA QUINZE — DOMICILIO LEGAL E NOTIFICACOES

15.1.

Para todos os efeitos legais derivados deste ACORDO, as PARTES e 0
INTERVENIENTE ANUENTE indicam, a seguir, 0s respectivos domicilios, Unicos
locais onde serdo validas todas as NOTIFICACOES a se efetuarem com relagéao
a este ACORDO:

() Transportadora Associada de Gas - TAG

End: Avenida Republica do Chile, n°® 330, bloco 1, sala 2301, Centro, Rio de Janeiro,
RJ

CEP: 20031-170

(i) Nova Transportadora do Sudeste S.A. - NTS
End: Praia do Flamengo, n° 200, 23° andar, Flamengo, Rio de Janeiro, RJ
CEP: 22.210-901
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(i) Petroleo Brasileiro S.A. - PETROBRAS
End: Avenida Republica do Chile, n° 65, Centro, Rio de Janeiro, RJ
CEP: 20031-912

15.2. As PARTES e 0 INTERVENIENTE ANUENTE poder&do modificar os seus dados para
contato, acima indicados, mediante NOTIFICACAO emitida aos demais.

15.3. Qualquer NOTIFICAGAO sera considerada vélida na data do seu efetivo e
comprovado recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente
previsto de forma diversa.

CLAUSULA DEZESSEIS — TOLERANCIA

16.1. Toda e qualquer tolerancia quanto ao cumprimento pelas PARTES dos prazos e
condicbes estabelecidas no presente ACORDO ndo significara alteracdo ou
novacdo das disposicbes ora pactuadas ou renuncia a qualquer direito
decorrente deste ACORDO. Qualquer rendncia ou novagao so sera considerada
valida caso manifestada por escrito.

CLAUSULA DEZESSETE — SOLUGAO DE CONTROVERSIAS

17.1 Arbitragem

17.1.1 Em caso de controvérsias ou divergéncias de qualquer natureza, direta ou
indiretamente relacionadas ou decorrentes deste ACORDO, incluindo (i)
guestdes a respeito da sua validade, existéncia e eficacia; (ii) existéncia e/ou o
exercicio de qualquer direito ou obrigagdo oriunda deste ACORDO; (iii)) a
existéncia e/ou a ocorréncia de qualquer perda; (iv) a interpretacdo dos termos,
condigbes e disposi¢cbes deste ACORDO envolvendo qualquer das PARTES,
incluindo seus sucessores a qualquer titulo, as PARTES se reunirdo em até 10
(dez) dias contados da NOTIFICACAO que formalizar a controvérsia ou
divergéncia, com vistas a resolver a controvérsia ou divergéncia de modo
amigavel. Caso ndo seja possivel chegar a um acordo no prazo de 60
(sessenta) dias contados da NOTIFICACAO — ou em prazo mais longo, desde
gue acordado por escrito entre as PARTES —, a controvérsia ou divergéncia
devera ser definitivamente solucionada por ARBITRAGEM CCI, nos termos a
seguir.

17.1.1.1. A ANP devera ser comunicada caso a ARBITRAGEM venha a ser adotada pelas
PARTES para a solugcdo da controvérsia ou divergéncia, nos termos do item
17.1.

17.1.2 Caso a deciséo sobre a controvérsia ou divergéncia relacionada a este ACORDO
dependa de alguma forma da analise e/ou de decisdes envolvendo discussdes
relacionadas a quaisquer contratos relacionados, as PARTES desde ja
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17.1.3

17.1.4

17.1.5

17.1.6

17.1.7

17.1.8

17.1.9

concordam que essas decisdes sejam consolidadas em uma Unica arbitragem
na CCI.

A arbitragem sera finalmente resolvida nos termos do REGULAMENTO DE
ARBITRAGEM e sera administrada pela Secretaria da Corte Internacional de
Arbitragem da CCI. Serdo aplicaveis a arbitragem as disposi¢cbes do
REGULAMENTO DE ARBITRAGEM em vigor a época da submisséo do pedido de
ARBITRAGEM pela PARTE interessada e da LEI BRASILEIRA DE ARBITRAGEM. NoO
caso de conflito entre disposicdes do REGULAMENTO DE ARBITRAGEM e da LEl
BRASILEIRA DE ARBITRAGEM, as disposi¢coes do REGULAMENTO DE ARBITRAGEM
deverdo prevalecer.

A ARBITRAGEM sera conduzida em portugués.

A sede da ARBITRAGEM sera a cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de
Janeiro, Brasil, sem prejuizo da designacdo, pelo TRIBUNAL ARBITRAL, da
realizacdo de diligéncias e audiéncias em outras localidades que julgar
apropriadas. A sentenca arbitral devera ser proferida na cidade do Rio de
Janeiro, no Estado do Rio de Janeiro, Brasil.

A ARBITRAGEM sera de direito, aplicando-se exclusivamente as leis
substantivas do Brasil, sendo expressamente vedado o julgamento por
equidade.

O TRIBUNAL ARBITRAL sera composto por 3 (trés) arbitros, a serem nomeados
de acordo com 0 REGULAMENTO DE ARBITRAGEM.

As despesas relacionadas a ARBITRAGEM, incluindo sem, contudo, se limitar
aos honoréarios/despesas de ARBITROS, honoréarios/despesas de peritos e
taxas/despesas administrativas devidas a CCI, deverdo ser pagas conforme
determinado pelo REGULAMENTO DE ARBITRAGEM Ou, na auséncia de norma
especifica, conforme determinado pelo TRIBUNAL ARBITRAL.

A sentenca arbitral seré definitiva e vinculativa as PARTES e seus sucessores,
sem prejuizo do direito da parte de requerer a correcdo de erros e/ou
esclarecimentos e/ou omissdes no prazo de 30 dias previsto no REGULAMENTO
DE ARBITRAGEM, bem como de requerer a declaracdo de sua nulidade, nas
hipéteses previstas na LEI BRASILEIRA DE ARBITRAGEM. O reembolso de
despesas de ARBITRAGEM serd feito de acordo com o disposto no artigo 37 do
REGULAMENTO DE ARBITRAGEM.

17.1.10 As PARTES poderdo buscar medidas cautelares e de urgéncia junto ao Poder

Judiciario, antes da constituicdo do TRIBUNAL ARBITRAL, sendo admitida a
nomeacado de ARBITRO de emergéncia. A partir de sua constituicdo, todas as
medidas cautelares ou de urgéncia deverdo ser pleiteadas diretamente ao
TRIBUNAL ARBITRAL, 0 qual tera autoridade para manter, revogar ou modificar
eventuais medidas anteriormente requeridas ao Poder Judiciario e/ou pelo
mesmo deferidas e/ou rejeitadas. Medidas cautelares e de urgéncia, quando
aplicaveis, e acdes de execucao poderéo ser pleiteadas e propostas, a escolha
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do interessado, na comarca central onde estejam o domicilio ou os bens de
qualquer das PARTES, ou na comarca da cidade do Rio de Janeiro, Estado do
Rio de Janeiro. Para quaisquer outras medidas judiciais, fica eleita
exclusivamente a comarca central do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro.
O requerimento de qualquer medida judicial ndo sera considerado uma
rendncia aos direitos previstos nesta clausula ou & ARBITRAGEM como 0 Unico
método de solugdo de controvérsias entre as PARTES.

17.1.11 As PARTES concordam que a ARBITRAGEM deverd ser mantida estritamente
confidencial e seus elementos (incluindo as alegacdes das PARTES, provas,
laudos e outras manifestacdes de terceiros e quaisquer outros documentos
apresentados ou trocados no curso do procedimento arbitral) somente serdo
revelados ao TRIBUNAL ARBITRAL, as PARTES, aos seus advogados e qualquer
pessoa necessaria ao desenvolvimento da ARBITRAGEM, exceto se a
divulgacdo for exigida para cumprimento de obrigagfes impostas por
LEGISLACAO APLICAVEL ou por qualquer AUTORIDADE GOVERNAMENTAL
competente.

CLAUSULA DEZOITO — LEI APLICAVEL, LICENCAS E AUTORIZAGCOES

18.1  Este ACORDO sera regido e interpretado de acordo com as leis da Republica
Federativa do Brasil.

18.2  As PARTES se comprometem a obter toda e qualquer licenga, autorizagdo ou
ato que, emanados dos poderes publicos, sejam indispensaveis a execucao do
presente ACORDO.

CLAUSULA DEZENOVE - VIGENCIA

19.1 O presente ACORDO tera validade de 1 (um) ANO a partir da data de sua
assinatura.

19.2  Findo o prazo previsto nesta Clausula, o presente ACORDO sera prorrogado por
prazo indeterminado, desde que haja interesse entre as PARTES e mantidas em
vigor as Autorizagcdes de Operacao para as INSTALACOES DE INTERCONEXAO € 0
PONTO DE INTERCONEXAO.

CLAUSULA VINTE — CONDICAO DE EFICACIA

20.1 As obrigacfes das PARTES neste ACORDO sé&o firmadas sob condigdo suspensiva
e s6 serdo exigiveis a partir da publicacao pela ANP da Autorizacao de Operacao
das INSTALACOES DE INTERCONEXAO de ambas as PARTES.

CLAUSULA VINTE E UM - ETICA E ANTICORRUPCAO

21.1. Em relag&o ao objeto do presente ACORDO, as PARTES declaram que cumprem
e cumprirdo toda e qualquer LEI aplicavel inclusive, sem limitacdo, a Lei n°
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12.846/13, o Decreto 11.129/22, a Lei n° 8.429/92, a Lei n® 9.613/98, o Titulo X
do Caodigo Penal brasileiro.

As PARTES cumprirdo com todas as leis, regulamentos e regras aplicaveis a
execucédo das obrigacfes ora assumidas pelo presente Acorpo, € neste sentido
ndo deverdo, direta ou indiretamente oferecer, pagar, prometer pagar ou
autorizar o pagamento de qualguer quantia, ou oferecer, dar, prometer dar ou
autorizar dar qualquer valor para qualquer dirigente ou qualquer empregado de
qualquer AUTORIDADE GOVERNAMENTAL ou qualquer departamento, agéncia,
6rgdos ou companhias subsididrias integrais destas, qualquer partido politico,
empregado ou dirigente ou qualquer candidato a cargo politico ou qualquer
subdivisdo politica, ou qualquer pessoa, enquanto sabendo ou tendo razbes
para saber que toda ou uma parte de tal quantia ou coisa ou valor sera oferecida,
dada ou prometida, direta ou indiretamente para dirigentes governamentais com
0 objetivo de (i) influenciar qualquer ato ou decisdo de tal dirigente
governamental, inclusive uma decisdo de faltar com o cumprimento de suas
fungdes oficiais; ou (ii) induzir tal dirigente a fazer ou deixar de fazer qualquer
ato com violacdo de seus deveres legais; ou (iii) induzir tal dirigente
governamental a usar sua influéncia com o governo ou 6érgaos auxiliares deste,
com o objetivo de dar assisténcia a qualquer das PARTES na obtencao ou reserva
de negécios com ou direcionando negocios para qualquer pessoa.

As PARTES deverdo assegurar que todos os seus administradores, empregados,
subcontratados, fornecedores, agentes, afiliadas, acionistas e partes
relacionadas cumpram com as obriga¢des anteriormente mencionadas, devendo
impor aos seus subcontratados e quaisquer outros agentes em conexao com
este Acorpo, clausulas com obrigagfes semelhantes.

As PARTES deverdo assegurar que todos os seus administradores, empregados,
subcontratados, fornecedores, agentes, afiliadas, acionistas e partes
relacionadas cumpram com as obriga¢Ges anteriormente mencionadas, devendo
impor aos seus subcontratados e quaisquer outros agentes em conexao com
este Acorpo, clausulas com obrigacfes semelhantes.

As PARTES declaram que possuem e cumprem seus respectivos programas de
integridade, particularmente 0os compromissos e codigos de ética,
desenvolvimento sustentavel, protecéo a direitos humanos e dever de vigilancia.
As PARTES declaram e garantem que desconhecem, até o momento, estarem
envolvidas em qualquer atividade ou pratica que constitua uma infracdo aos
Cadigos de Etica que se submetem.

CLAUSULA VINTE E DOIS — PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

22.1.

As PARTES obrigam-se, sempre que aplicavel, a atuar no presente CONTRATO
MASTER em conformidade com a legislacdo vigente sobre protecdo de dados
relativos a uma pessoa fisica (“Titular”) identificada ou identificavel (“DADOS
PESSOAIS”) e as determinacdes de 6rgaos reguladores/fiscalizadores sobre a
matéria, em especial a Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais (Lei n°
13.709/18), além de adotar as medidas, ferramentas e tecnologias necessarias
e suficientes para garantir a seguranca, confidencialidade, pseudonimizacéo e a
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criptografia dos DADOS PESSOAIS, inclusive no seu armazenamento e
transmisséo dos dados pessoais tratados no ambito deste CONTRATO MASTER,
responsabilizando-se perante a outra PARTE, toda e qualquer responsabilidade
por violacdo a legislacdo de protecdo de dados e privacidade decorrente dos
tratamentos que realizarem, diretamente ou por intermédio de outrem, em
decorréncia deste CONTRATO MASTER.

22.2. As PARTES reconhecem que, em razdo deste CONTRATO, realizardo atividades
de tratamento de DADOS PESSOAIS estritamente relacionadas as pessoas
naturais dos representantes legais e demais signatarios do CONTRATO, sendo
vedado o tratamento dos DADOS PESSOAIS para quaisquer outras finalidades ndo
expressamente previstas ou relacionadas a este CONTRATO, sendo o prazo de
guarda o necessério para execucdo do CONTRATO e cumprimento de obrigactes
legais

CLAUSULA VINTE E TRES — CONCORDANCIA DAS PARTES

23.1 As PARTES expressam a sua concordancia com o teor integral do ACORDO,
obrigando-se a seu fiel e estrito cumprimento, em fé do que séo firmadas na
cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, em 1 (uma) via eletrénica ,
aos dezoito dias do més de dezembro de dois mil e vinte e quatro.

23.2 As PARTES reconhecem que assinaturas eletrénicas, com ou sem utilizacdo de
certificado digital emitido no padréo estabelecido pela ICP-Brasil, mas desde
gue garantidas por sistema de criptografia, reputam-se vdlidas e tém os
mesmos efeitos legais das assinaturas manuais, sendo consideradas como
assinaturas originais para os fins deste instrumento, de acordo com o art. 10,
88 1° e 2° da Medida Provisoéria 2000-2/2001 e demais legislacao aplicavel. Os
signatarios declaram ser os legitimos representantes das PARTES e ter poderes
para firmar este ACORDO.

CLAUSULA VINTE E QUATRO - DISPOSICOES GERAIS

24.1 Este ACORDO ndo devera ser interpretado no sentido de criar uma associagao
ou sociedade entre as PARTES ou impor qualquer obrigagdo ou
responsabilidade societaria sobre quaisquer das PARTES, ndo devendo uma
das PARTES estabelecer nem assinar ou assumir contrato ou obrigagées em
nome da outra, a menos que tenha recebido uma autorizacdo prévia e por
escrito da outra PARTE nesse sentido.

24.2 Caso qualquer dos dispositivos deste ACORDO venha a ser considerada nulo,
ilegal ou ineficaz, devera ele ser reputado como néo escrito e, na medida do
legalmente possivel, e substituido por outra disposicao equivalente pactuada
entre as PARTES, cujo efeito legal e econdmico seja 0 mais proximo possivel da
disposi¢éo ou clausula substituida. As demais disposi¢cdes deste ACORDO nao
atingidas pela vedacao legal subsistirdo com sua plena eficacia, permanecendo
em vigor e inalteradas.
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TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS - TAG

Nome:
Cargo:

NOVA TRANSPORTADORA DO SUDESTE S.A. - NTS

TAG

Nome:
Cargo:
PETROLEO BRASILEIRO S.A. - PETROBRAS
Nome:
Cargo:
TESTEMUNHAS:

1- 2-
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ANEXO | - ESQUEMATICO PROCESSO DE CORRESPONDENCIA
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ANEXO Il - MEDICAO

Disposicoes Gerais

Sera considerada como QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO a
guantidade de gas que tenha sido apurada SISTEMA DE MEDICAO DE GAs da
NTS no PONTO DE INTERCONEXAO.

A NTS sera aresponsavel pela operacdo, manutencéo, calibracao e ajustes dos
equipamentos destinados a regular a pressao e a medir e registrar 0s volumes,
pressdes temperaturas e composicédo do GAs no SISTEMA DE MEDICAO DE
GAS do PONTO DE INTERCONEXAO, sendo que a outra PARTE n&o sera, em
nenhuma hipétese, responsavel pela realizacao de tais medi¢des ou obtencao
de tais informagbes, que deverdo ser disponibilizadas para a outra PARTE
conforme estabelecido neste ACORDO.

A NTS disponibilizara para a TAG, de forma continua e a partir das INSTALAGOES
DE INTERCONEXAO DA NTS, os sinais dos elementos priméarios de medig¢éo
(vazdo, pressdo, temperatura e composicdo do gas), e em base diaria, um
relatorio, em formato .xIs, com AS QUANTIDADES DIARIAS MEDIDAS NA
INTERCONEXAO, até as 10:00h (dez horas)

Requisitos Técnicos

Os requisitos técnicos, construtivos e metrol6gicos minimos necessarios para o
SISTEMA DE MEDICAO DE GAS do PONTO DE INTERCONEXAO deverdo observar,
com vistas a garantir a exatiddo dos resultados de medicdo, as determinagdes
contidas no Regulamento Técnico de Medig¢éo de Petroleo e Gas Natural, anexo
a Resolugdo ANP/INMETRO n°1, de 10 de junho de 2013, ou as que venham a
substitui-la em razdo de ato normativo superveniente.

O SISTEMA DE MEDICAO DE GAS para transferéncia de custodia no PONTO DE
INTERCONEXAO serdo projetados, operados e mantidos, para operar dentro das
incertezas de medicdo conforme especificado no Regulamento Técnico de
Medicdo de Petrdleo e Gas Natural, anexo a Resolu¢cdo ANP/ INMETRO n°1 de
2013, ou qualquer outro que venha a substitui-lo, desde que o ponto de operagéo
esteja dentro dos Intervalos de Vazdo Mensuravel especificados no projeto, nos
termos do PR/PMO.

Unidades de Medicdo e Requlacao Aplicavel

A unidade de medida do volume de GAs recebido ou entregue no PONTO DE
INTERCONEXAO serd o METRO CUBICO DE GAS, considerando-se as CONDICOES
DE REFERENCIA. Para a medi¢&o do GAS na INSTALAGAO DE INTERCONEXAO DA
NTS, devera ser considerado, pelas PARTES, 0o que determina a Resolugéo
Conjunta ANP/INMETRO n° 01/2013, ou as que venham a substitui-la em razéo
de disposicdo normativa superveniente.
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6.1.

Pressdo Atmosférica Presumida

A presséao atmosférica absoluta para os célculos de quantidade sera considerada
como sendo uma pressdo especifica determinada pelos célculos mutuamente
acordados pelas PARTES, com base ha altitude real acima do nivel do mar no
local do medidor e sera considerada constante durante o prazo de vigéncia do
ACORDO.

Calibracao e Ajustes

Os SISTEMAS DE MEDIGCAO DE GAS na INSTALAGAO DE INTERCONEXAO DA NTS para
medicao das QUANTIDADES DE GAS no PONTO DE INTERCONEXAO seréo calibrados
e ajustados rotineiramente para a verificagdo de sua exatiddo, com a
possibilidade da presenca de ambas as PARTES, conforme o que determina a
Resolucédo Conjunta ANP/INMETRO n°01/2013, ou em ato normativo que venha
a substitui-la. A calibracéo e os ajustes ordinarios dos instrumentos secundarios
de medicdo, tais como instrumentos de pressao estética, pressao diferencial e
temperatura serdo feitos sempre com NOTIFICACAO prévia, o qual devera ser
enviado pela NTS a TAG, com no minimo 15 (quinze) DIAS de antecedéncia, de
forma a possibilitar que esta, se o desejar, se faga representar, por sua conta e
risco, para o0 acompanhamento dos trabalhos. Na auséncia de representante da
outra PARTE para acompanhar os trabalhos, a PARTE estara automaticamente
autorizada a efetua-los sem que assista a outra PARTE direito a qualquer
reclamacéo a esse respeito.

A NTS fornecerd a TAG o cronograma anual de calibragédo dos equipamentos de
medicao.

As auto-calibracdes e calibracbes dos cromatégrafos poderdo ser
acompanhadas a qualquer tempo pela outra PARTE, desde que solicitado a NTS
com 5 (cinco) DiAs UTEIS de antecedéncia.

A NTS mantera a disposi¢cdo da outra PARTE 0s documentos abaixo em até
5(cinco) DiAs UTEIs da NOTIFICAGAO feita pela outra parte.

1. copia do certificado de calibracao;

2. Cobpia dos relatérios de incerteza;
3. Audit trails dos computadores de vazao;

Testes Adicionais

Se alguma PARTE desejar um teste adicional de qualquer um dos equipamentos
da outra PARTE, enviara solicitacdo, via NOTIFICACAO a outra PARTE, e as
PARTES cooperardo para assegurar a verificagdo da exatiddo de tais
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7.1.

7.2.

7.3.

equipamentos, com a maior brevidade possivel. A PARTE que desejar um teste
adicional arcard com os dispéndios incorridos pela outra PARTE, caso seja
comprovado que 0s equipamentos se encontravam dentro do erro maximo
permissivel, de acordo com (i) os requisitos previstos na Resolucdo Conjunta
ANP/INMETRO n° 01/2013 ou, (ii) no caso de auséncia ou omissdo dessa
regulamentacédo, os requisitos acordados entre as PARTES (“ERRO MAXIMO”).
Em todos os outros casos, a outra PARTE arcara com todos os custos dos testes
de medidores.

Correcdo de Erros de Medicao

O erro méaximo admissivel para os instrumentos que compdem o SISTEMA DE
MEDICAO DE GAS NATURAL devera estar de acordo com 0s requisitos
previstos (i) na Resolucdo Conjunta ANP/INMETRO n° 01/2013, ou qualquer
outro que venha a substitui-lo ou altera-lo, ou (ii) no caso de auséncia ou
omissdo desses atos normativos, de acordo com 0s seguintes requisitos
acordados entre as PARTES

Instrumento do SISTEMA DE | Erro Maximo Admissivel
MEDIC;AO DE GAS NATURAL

Instrumento de pressao +/- 0,50 % do limite superior da faixa de
calibracdo

Instrumento de temperatura +/- 0,50 graus Celsius

Medidor de vazao tipo ultrassénico | Conforme AGA-9

Cromatografo Conforme ISO 6974 /| Portaria

INMETRO n°188/ ASTM 1945

Apos realizacdo das calibragées, os instrumentos do SISTEMA DE MEDICAO
DE GAS NATURAL serdo sempre ajustados, quando a margem do erro
admissivel a este aplicavel, nos termos do item 7.1 acima, tenha sido
ultrapassada.

Para os casos citados no item 7.2, os erros individuais serédo aplicados a cada
grandeza para calculo do valor corrigido de vazdo, conforme metodologia
acordada entre as partes.

O desvio final observado serda ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS
NATURAL (EG), obtido a partir da formula:

Onde:

QMI — QMI'

EG =
QM1

EG = ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAQ;

QMI — QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO, corrigida, nas condicbes de
referéncia;

QMI’ — QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO, néo corrigida

7.4.

7.5.

O ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDIQAO DE GAS NATURAL maximo
admissivel ndo devera ultrapassar +- 1,5% .

Nenhuma corre¢do serd considerada nos volumes medidos caso o ERRO
GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL indique um desvio
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7.6.

|

8.1.

9.1.

da QUANTIDADE DIARIA MEDIDA DE INTERCONEXAO inferior ao valor
definido no item 7.4, prevalecendo, entéo, os registros anteriores do SISTEMA
DE MEDICAO DE GAS NATURAL.

Caso 0 ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL seja
superior ao valor definido no item 7.4, quaisquer registros anteriores a
identificacdo do erro do SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL serédo
corrigidos para "erro zero", ressalvado que (a) ndo sendo conhecido este
periodo, o intervalo de tempo a ser considerado sera equivalente & metade do
tempo decorrido desde a data do ultimo teste/calibracéo do equipamento, e (b)
em nenhum caso o intervalo de tempo serd superior 45 (quarenta e cinco)
DIAS, em ambos os casos contados regressivamente a partir da data de
identificac&o do erro do SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL.

.Falha do Equipamento de Medicado

Se qualquer equipamento de medigéo estiver fora de servi¢o ou registrando de
forma imprecisa, as quantidades de gas no PONTO DE INTERCONEXAO serao
determinadas:

(@) utilizando-se o registro disponivel de qualquer outro medidor ou
medidores de controle préprios ou de terceiros, se instalados no local
correspondente e registrando com precisdo; ou

(b) quando inaplicavel a alinea (a), corrigindo-se o erro, se o percentual de
erro puder ser determinado via calibragdo e calculo matematico; ou

(c) quando inaplicaveis as alineas (a) e (b), estimando-se as QUANTIDADES
DE GAS no PONTO DE INTERCONEXAO, segundo metodologia acordada
entre as PARTES, a qual seré realizada pela NTS.

Registros

A NTS mantera, pelo prazo minimo de 10 (dez) ANOS, 0s registros relativos as
leituras e calibragbes dos equipamentos de medicao, incluindo mas ndo se
limitando aos documentos mencionados no item 5.4 deste Anexo, relacionados
com o PONTO DE INTERCONEXAO. Caso a outra PARTE ou qualqguer CARREGADOR
deseje verificar tais registros, este devera enviar uma NOTIFICACAO a NTS, que
devera apresenta-los no prazo de 10 (dez) DiAs UTEIS contados do recebimento
de tal NOTIFICACAO.
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ANEXO Il - QUALIDADE DO GAS

Especificacoes

O GAs colocado a disposicdo de uma PARTE, no PONTO DE INTERCONEXAO, pela
outra PARTE deveré apresentar as caracteristicas de qualidade que atendam,
no minimo, as especificacbes constantes do Regulamento Técnico ANP n°
2/2008, anexo a Resolu¢cdo ANP n° 16, de 18 de junho de 2008, ou as que
venham a substitui-las em raz&o de disposi¢do normativa superveniente.

Analise de Qualidade

A NTS conduzirA o monitoramento da qualidade do GAsS no PONTO DE
INTERCONEXAO na forma estabelecida no artigo 6°, caput da Resolugdo ANP n°
16, de 17 de junho de 2008 e encaminhara a outra PARTE, até as 9:00h (nove
horas) do DIA UTIL subsequente, o certificado da qualidade, nos termos da
Resolugdo ANP n° 16/2008.

A outra PARTE podera solicitar que a NTS realize andlises de qualidade do GAS
adicionais aquelas previstas no item 2.1 desta Clausula, sendo que neste caso
a PARTE solicitante pagara a NTS o valor equivalente ao custo de tais analises
adicionais.

As andlises da qualidade do GAs serdo realizadas segundo as seguintes
normas:

Caracteristicas Unidade de Método
Medida
Poder Calorifico kJ/m3 GN ISO 6976
Superior
indice de Wobbe kJ/m3 GN ISO 6976
Numero de Metano ISO 15403
(CAL)
Densidade Relativa ao D 3588
Ar
Metano % molar ISO 6974
Etano % molar ISO 6974
Propano % molar ISO 6974
iCy4 % molar ISO 6974
nCy % molar ISO 6974
iCs % molar ISO 6974
nCs % molar ISO 6974
nCes % molar ISO 6974
N2 % molar ISO 6974
CO; % molar ISO 6974
Oxigénio % molar ISO 6974
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Butanos e + pesados % molar ISO 6974
Inertes (N2>+CO>) % molar ISO 6974

As Partes poderdo modificar as normas listadas no item 2.3 deste Anexo,
observada a LEGISLACAO APLICAVEL.

Identificacdo de GAS DESCONFORME N0 PONTO DE INTERCONEXAO

Sempre que UM TRANSPORTADOR tiver ciéncia de que podera ocorrer ou estiver
ocorrendo a presenca de GAS DESCONFORME no PONTO DE INTERCONEXAO ou
NOS PONTOS DE ENTRADA, devera, de imediato enviar um AvISO DE GAS
DESCONFORME as outras PARTES e INTERVENIENTE ANUENTE, cabendo ainda, a
notificagdo pelas PARTES aos seus CARREGADORES sobre tal fato.

Independentemente do recebimento de um AviSO DE GAS DESCONFORME, NO
caso de disponibilizacdo de GAS DESCONFORME no PONTO DE INTERCONEXAO O
TRANSPORTADOR a jusante da origem do GAs DESCONFORME tera o direito, de
imediato e a seu exclusivo critério, de reduzir ou interromper o recebimento até
gue o GAs esteja de acordo com as ESPECIFICACOES DE QUALIDADE DO GAS.

O TRANSPORTADOR a jusante da origem do GAS DESCONFORME devera enviar
AO outro TRANSPORTADOR um AVISO DE REJEICAO DE GAS DESCONFORME caso
decida reduzir ou interromper o recebimento do GAS DESCONFORME.

Sujeito ao estabelecido nos contratos de prestagdo de SERVICO DE TRANSPORTE
entre TRANSPORTADOR a jusante da origem do GAS DESCONFORME e Seus
CARREGADORES, caso este TRANSPORTADOR aceite receber o GAs
DESCONFORME, ficara encarregado de enviar ao TRANSPORTADOR a montante
um AVISO DE ACEITAGAO DE GAS DESCONFORME N0 PONTO DE INTERCONEXAO.

O TRANSPORTADOR a jusante podera, a seu exclusivo critério, empreender
acOes visando a corre¢do e enquadramento do GAS DESCONFORME colocado no
PoNTO DE ENTRADA pelo CARREGADOR DE ENTRADA, de forma que o GAS
DESCONFORME passe a atender a especificacdo do GAsS prevista no item 2.1
deste Anexo. Os custos incorridos pelo TRANSPORTADOR a jusante serdo
suportados pelo CARREGADOR DE ENTRADA responsavel pelo GAs
DESCONFORME, nos termos dos respectivos CONTRATOS DE SERVICO DE
TRANSPORTE.

Sem prejuizo de qualquer penalidade ou obrigacéo estabelecida no CONTRATO
DE SERVICO DE TRANSPORTE, as obrigacfes de BALANCEAMENTO causadas pela
reducéo ou interrupgcéo do recebimento de GAsS no PONTO DE ENTRADA serao
apuradas nos termos dos respectivos contratos de prestacdo de SERVIGCO DE
TRANSPORTE.

RESPONSABILIDADE POR GAS DESCONFORME
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4.1 Responsabilidade do CARREGADOR pela ocorréncia de GAS DESCONFORME

4.1.1 Sem prejuizo de qualquer outro acordo entre as PARTES, caso seja apurado o
recebimento de GAS DESCONFORME N0 PONTO DE INTERCONEXAO Por culpa
exclusiva do CARREGADOR, conforme identificado por um dos
TRANSPORTADORES nenhuma PARTE serd responsavel perante a outra em
relacéo a danos e prejuizos sofridos em decorréncia de tal fato, dentre os quais,
exemplificativamente, danos causados as REDES DE TRANSPORTE oOu as
INSTALACOES DE INTERCONEXAO. Na hipodtese de qualquer CARREGADOR oOuU
terceiro pleitear quaisquer indenizagbes por danos incorridos ou penalidades
aplicaveis em decorréncia da entrega de tal GAS DESCONFORME, a PARTE que
recebeu 0 GAS DESCONFORME considerard que 0os seus CARREGADORES foram
responsaveis pela ocorréncia de GAsS DESCONFORME no PONTO DE
INTERCONEXAO (Ponto de Entrada) para efeito de responsabilidade perante
todos os custos incorridos em virtude de tal fato, nos termos dos respectivos
CONTRATOS DE SERVICO DE TRANSPORTE.

4.2 Responsabilidade do TRANSPORTADOR pela ocorréncia de GAS DESCONFORME

4.2.1 No caso de ocorréncia de GAS DESCONFORME, por culpa exclusiva do
TRANSPORTADOR, o0 TRANSPORTADOR ficar4 responsavel perante a
PARTE que recebeu o0 GAS DESCONFORME e a qualquer CARREGADOR,
Unica e exclusivamente, perante os danos comprovadamente incorridos em
virtude de GAS DESCONFORME.

4.2.2 A existéncia de culpa exclusiva do TRANSPORTADOR pela ocorréncia do
GAS DESCONFORME somente serd reconhecida caso as seguintes
condicdes tenham sido comprovadas e cumulativamente atendidas:

(1) Todos os carregadores de entrada no PONTO DE ENTRADA no qual tenha
sido identificado o ingresso de GAS DESCONFORME tenham apresentado
tempestivamente os certificados de qualidade e histérico de medi¢es
disponiveis, comprovando que n&o houve o ingresso de GAS DESCONFORME
no PONTO DE ENTRADA,

(ii) No caso de GAS DESCONFORME por presenca de contaminantes oleosos,
o(s) CARREGADOR(ES) DE ENTRADA deverao: (a) informar o tipo de sistema
de compressdo existente a montante do PONTO DE ENTRADA e (b)
comprovar que ndo houve injecdo de residuos oleosos no PONTO DE
ENTRADA, apresentando os seguintes documentos: (A) especificacdo do
sistema de filtragem de 6leo existente no sistema de compressao, (B) relatérios
de inspecao dos filtros, (C) balango de 6leo dos ultimos doze meses do sistema
de compressao, (E) registro de drenagem de 6leo dos filtros do PONTO DE
ENTRADA, e, caso solicitado pelo TRANSPORTADOR ao longo do processo
investigativo, (F) as fichas técnicas dos 6leos lubrificantes utilizados durante o
periodo de vigéncia do contrato, e (G) uma amostra do 6leo utilizado;
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(i) A ocorréncia do GAS DESCONFORME: (a) ndo decorra do acimulo de GAS
DESCONFORME na REDE DE TRANSPORTE por conta de prévio
recebimento de GAS DESCONFORME pelo TRANSPORTADOR no PONTO
DE ENTRADA, provocado por um ou mais carregadores, ou (b) decorra de
GAS que tenha se tornado GAS DESCONFORME por a¢&o ou omissdo néo
imputavel ao TRANSPORTADOR

(iv) Os CARREGADORES impactados nao tenham previamente concordado em
receber tal GAS DESCONFORME;

(V) Ocorra a entrega de GAs DESCONFORME a um CARREGADOR DE SAIDA noO

PONTO DE SAIDA tendo o TRANSPORTADOR a montante enviado o AVISO DE GAS
DESCONFORME a0 TRANSPORTADOR a jusante.
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ANEXO IV - EXEMPLIFICACAO DOS CENARIOS DA CLAUSULA 9
1) Item 9.9.2.2 (a) € 9.9.2.4 (a): FORMULA

QDPAI = QDPE + QDPI — QDPAE

Onde,
QDPAI QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NA
INTERCONEXAO;
QDPE QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE

ENTRADA TAG ou NTS, conforme o caso;

QDPI QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO;

QDPAE QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE
ENTRADA TAG OU NTS, conforme 0 caso;

1.11tem 9.9.2.2 (a) € 9.9.2.4 (a): EXEMPLOS

1.1.1 FLuxo DIRETO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA TAG (TECAB)
menor que fluxo na Interconexao - Fluxo Interconexéo sentido TAG-NTS

Programagéo no TECAB

TAG NTS
QDPI QDPE QDPI QDPE
-300 100 300 100
QDPAI QDPAE QDPAI QDPAE
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1.1.2 FLUxo REVERSO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA NTS (TECAB) menor
gue fluxo na Interconex&o - Fluxo Interconexao sentido NTS-TAG

Programacdo no TECAB

TAG NTS
QDPI QDPE QDPI QDPE
300 100 -300 100
QDPAI QDPAE QDPAI QDPAE
w20 ] a0 | o
200
N 5 2

R m e =
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g Lo -

— =] = FCH
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- -

= H -k 1%
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2) Item 9.9.2.3 (b) € 9.9.2.5 (b): FORMULA
QDPAE = QDPE — QDPI
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Onde,
QDPAE QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE
ENTRADA TAG ou NTS, conforme o caso;
QDPE QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA
TAG ou NTS, conforme o caso;
QDPI QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO;

2.11tem 9.9.2.3 (b) € 9.9.2.5 (b): EXEMPLOS

2.1.1 FLuxo DIRETO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA TAG (TECAB) maior
gue a Interconexao — Fluxo Interconexdo sentido TAG-NTS

Programacéo no TECAB

TAG NTS
QDPI QDPE QDPI QDPE
-100 500 100 500
QDPAI QDPAE QDPAI QDPAE

TAG APCAB
—— 58 >y
T I | B o
PROCESSAMENTO|
400 ) g
= 1000
¢ i:p
- ‘ S —i—' ECOMP
g TECAR
| | e
() \ ) v
600 BX
gl %
NTS APCAB

2.1.2 FLUXO REVERSO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA NTS (TECAB) maior
gue a Interconexao — Fluxo Interconexdo sentido NTS-TAG
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TAG NTS
QDPI QDPE QDPI QDPE
100 500 -100 500
QDPAI QDPAE QDPAI QDPAE

600 ._Li . . 1000
(oo ook« =

DE
PROCESSAMENTO)
D[i 1 ™ i ]ﬂ

Ero] o
= ‘ —Ej— ERP/ECY —)E!—q T

[ HH{eH=5 |

40 T o

3) Item 9.9.2.3 (c) € 9.9.2.5 (c): FORMULA

QDPAE = QDPE + QDPI
Onde,

QDPAE QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA AJUSTADA NO PONTO DE
ENTRADA NTS ou TAG, conforme o caso;

QDPE QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NO PONTO DE ENTRADA
NTS ou TAG, conforme o caso;

QDPI QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO

3.11tem 9.9.2.3 (c) € 9.9.2.5 (¢): EXEMPLOS

3.1.1 FLuxo DIRETO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA TAG (TECAB) maior
gue a Interconexdo — Fluxo Interconexdo sentido TAG-NTS
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Programacao no TECAB
TAG NTS
QDPI QDPE QDPI QDPE
-100 500 100 500
QDPAI QDPAE QDPAI QDPAE
TAG APCAB
[ i =
40(' E PROCESSAMENTO|
d

o 1000
— gl = HCH
E\ [ 2

600

3.1.2 FLUXO REVERSO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA NTS (TECAB) maior
gue a Interconexao — Fluxo Interconexdo sentido NTS-TAG

Programacédo no TECAB
TAG NTS
QDPI QDPE QDPI QDPE
100 500 -100 500
QDPAI QDPAE QDPAI

QDPAE
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ANEXO V — EXEMPLIFICACAO DOS CENARIOS DA CLAUSULA 10

1) Item 10.3.1(ii) e 10.3.3 (ii)- FORMULA

QDALPE = QDMI + QDMPET — QDALI

Onde,
QDALPE QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NO PONTO DE ENTRADA
TECAB a0 TRANSPORTADOR,;
QDMI QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO;

QDMPET QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO DE ENTRADA
TECAB do TRANSPORTADOR,;

QDALI QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO;

1.1 Item 10.3.1(ii) e 10.3.3 (ii) P- EXEMPLOS

1.1.1 FLuxo DIRETO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA TAG (TECAB) maior
gue a Interconexdo — Fluxo Interconexdo sentido TAG-NTS

I T e N e T e
TAG -100 500 0 400 4] 410 100 510

NTS 100 500 0 600 4] 620 100 520
TAG APCAB
= o
= -
40() E ) PROCESSAMENTO|
o) 1000

;04
M I
A ] ERD/TCV et A e

ECOMP
TECAB

o @
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1.1.2 FLUXO REVERSO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA NTS (TECAB) maior
gue a Interconexéo — Fluxo Interconexdo sentido NTS-TAG

o [ om [ | o v | ou | owe
TAG 100 500 0 600 0 620 100 520

NTS -100 500 0 400 0 410 -100 510
TAG APCAB 1000
600 — o o
T Iy —

OE

PROCESSAMENTO)
D[i “1 i

' N
- HC

ECOMP
TECAB

e l 8

400 NTS APCAB

2) Item 10.3.2(ii) e 10.3.4 (ii): FORMULA
QDALI = QDPI — (QDPAI — QDMI)

Onde,
QDALI QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO;
QDPI QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO;
QDPAI QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA  AJUSTADA NA
INTERCONEXAO;
QDMI QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NA INTERCONEXAO;

2.1 Item 10.3.2(ji) e 10.3.4 (ii): EXEMPLOS

2.1.1 FLuxo DIRETO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA TAG (TECAB) menor
gue fluxo na Interconexao - Fluxo Interconexdo sentido TAG-NTS
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TAG 0 -200 0 100
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NTS 300 100 200 200 200 190 300 90
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2.1.2 FLUXO REVERSO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA NTS (TECAB) menor
que fluxo na Interconexao - Fluxo Interconexdo sentido NTS-TAG

TAG 300 100 200 200 200 190 300 ap

NTS -300 100 -200 0 -200 0 -300 100
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3) Item 10.4.3(ii): FORMULA

.QDALIC = QDPIC + QQDD”P’IC x (QDALI — QDPI)

Onde,
QDALIC QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO DO
CARREGADOR,;
QDPIC QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO DO
CARREGADOR,;
QDPI QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA NA INTERCONEXAO;
QDALI QUANTIDADE DIARIA ALOCADA NA INTERCONEXAO;

3.1 Item 10.4.3(ii): EXEMPLOS

3.1.1 FLuxo DIRETO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA TAG (TECAB) menor
gue fluxo na Interconexao - Fluxo Interconexao sentido TAG-NTS

I ey I e g e
TAG Q -200 0 100

-300 100 -200 -300

NTS 300 100 200 200 200 190 300 90
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Carregador QDPE QDALPE Alocado por
Carregador
1 50 5
100
2 =12 45
Total 100 100 100
Interconexao TAG
Carregador QDPI QDALI QDALIC
1 50 50
-300
2 -350 350
Total 300 -300 300
TAG APCAB

I S ) s

APCAB

0€
PROCLSSAMENTO)

200

f )
— el = FCH

EcomP
£

o . e

o

200 s m?f

NTS APCAB

d

3.1.2 FLUXO REVERSO: Recebimento total no PONTO DE ENTRADA NTS (TECAB) menor
gue fluxo na Interconex&o - Fluxo Interconexdo sentido NTS-TAG

TAG 300 100 200 200 200 190 300 90

NTS -300 100 -200 0 -200 0 -300 100
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Recebimento NTS
Carregador QDPE

QDALPE Alocado por
Carregador
1 50 55
100
2 50 45
Total 100 100 100
Interconexao NTS
Carregador QpPI QDALI QDALIC
1 50 50
-300
2 -350 -350
Total -300 -300 -300
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